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В центре внимания – ее Величество Книга!


22 мая 2013 года, в преддверие Общероссийского дня библиотек,   состоялись III городские библиотечные чтения. Организаторами мероприятия выступили департамент культуры, спорта и молодежной политики мэрии города Новосибирска и муниципальные библиотеки Новосибирска. И если два года назад библиотекари и эксперты смежных отраслей пытались ответить на насущный вопрос: «Читает ли молодежь?», а чтения-2012 были посвящены гражданско-патриотическому воспитанию, то тема этого года звучала как «Книга. Общество. Чтение», и в центре внимания библиотечной общественности оказалась ее Величество Книга.

Культурная жизнь Новосибирска на текущей неделе сосредоточилась на внимании к российской библиотеке. Каждый день в разных уголках мегаполиса проводились форумы, дискуссии, лекции, конференции, в рамках которых обсуждались вопросы продвижения книги и чтения в современном обществе, совершенствования обслуживания, формирования единого книжного пространства и даже разработки модели библиотеки для следующих поколений. В этом плотном информационном марафоне III городские библиотечные чтения заняли свое неповторимое место. Произошло это благодаря тому, что программа мероприятия была сконструирована по принципу «книга – ее прошлое, настоящее и будущее» и объединила не только библиотекарей, но и представителей книготорговых организаций, общественных объединений, писателей, журналистов и ученых – всего около 100 специалистов, увлеченных своим делом, искренне заинтересованных в том, чтобы книга являлась неотъемлемой частью жизни каждого человека, а особенно – детей и юношества.

Стремясь охватить в течение встречи самый широкий спектр тем, организаторы разделили программу на четыре смысловых структурных блока. В первом – «Книга в историческом наследии Сибири» – слушатели ознакомились с историей издательского дела Сибири и Дальнего Востока; уникальными изысканиями, определяющими статус и лицо регионального книговедения; собраниями раритетных изданий в муниципальных библиотеках Новосибирска; опытом литературного краеведения. Второй блок под названием «Книга ищет читателя» был посвящен связующим звеньям между автором и читателем, среди которых – общение посредством персональных сайтов, блогов; автограф-сессии в крупных книжных магазинах (которые давно уже функционируют как культурно-досуговые центры); встречи в литературных объединениях и, конечно, сфера издательского бизнеса. Кроме того, был озвучен интересный опыт сотрудничества книготорговых организаций и библиотеки на благотворительной основе.


Третий раздел программы был обозначен как «Книга в современном мире»: вытеснит ли электронная книга традиционную; каковы преимущества и недостатки ридеров в сравнении с живыми книгами; ждет ли нас в будущем только электронное чтение – эти вопросы также стали предметом живого и непростого обсуждения чтений. Еще были презентованы многоформатные издания, предназначенные для людей с ограничениями по зрению, помогающие получать все необходимые сведения об окружающем мире, формируя тем самым безбарьерную среду. Завершились чтения обменом опытом (достижениями, находками, неординарными решениями и начинаниями) представителей муниципальных библиотек Новосибирска. Фестивальные акции, флешмобы, читальные залы под открытым небом, участие во всероссийских социально-культурных акциях, взаимодействие с организациями-партнерами – сегодняшний день библиотеки, которая стремится быть необходимой составляющей личного культурного пространства как ребенка, так и взрослого. 
Словом, программа III городских библиотечных чтений «Книга. Общество. Чтение» была неординарной, насыщенной и крайне разнообразной, а главное – это намеренное обращение к различным временным периодам, темам, профессиональному масштабу и гражданским позициям докладчиков было объединено единой благородной целью – сплочение книжного сообщества в деле повышения престижа чтения.       
Чтения проводились в гостеприимных стенах Городского центра национальных литератур. Здесь были организованы выставка «Книга в историческом наследии Сибири» из фондов отдела редкой книги ГПНТБ СО РАН и презентация работ, представленных на городской конкурс социальных плакатов в поддержку книги и чтения, который был объявлен в 2013 году среди муниципальных библиотек Новосибирска. Кстати, подведение итогов конкурса состоялось в этот же день, и мы рады поздравить его лауреатов – ЦБС Советского, Заельцовского, Железнодорожного и Первомайского районов! Заслуженные награды нашли и еще одних героев – победителей конкурса на создание текста Гимна детских библиотекарей Новосибирска, ими стали специалисты ЦГДБ им. А. П. Гайдара Светлана Казарина и Марина Михайлова. Помимо дипломов и призов настоящим приятным сюрпризом для всех стало выступление талантливых участников театральной студии «Невзрослый театр „Торт на небе”». 
Предпраздничное настроение сказалось и на общей атмосфере встречи. Она получилась теплой, дружественной и открытой к диалогу. Каждое выступление заканчивалось поздравлениями с грядущим Днем библиотек, но, пожалуй, их все можно объединить в слова заместителя начальника управления культуры мэрии Новосибирска Наталии Ярыгиной: «Именно благодаря вам, библиотекарям, человеку читающему не грозит исчезновение!» 

I. Книга в историческом наследии Сибири
Сергей Николаевич Лютов, 

руководитель лаборатории 
книговедения ГПНТБ СО РАН, 
доктор исторических наук, профессор

Региональное книговедение в Сибири: 
проблемы становления и перспективы развития

Сложная и противоречивая история зарождения и развития науки о книге в значительной степени связана с деятельностью крупнейших столичных библиотек. Поэтому региональный спектр книговедческих и библиотековедческих исследований обозначился сравнительно недавно – во второй половине прошлого столетия, что обусловлено формированием в регионах крупных центров науки, культуры, образования.

Для Сибири этот процесс знаменовался перебазированием в 1960-х годах из Москвы в Новосибирск Государственной публичной научно-технической библиотеки Сибирского отделения Академии наук СССР, что предопределило одну из основных ее функций – быть ведущим региональным центром, координирующим научные изыскания в области библиотековедения, библиографоведения и истории книги. В 1967 году  библиотека получила право на открытие аспирантуры и на выпуск собственного сборника научных трудов.

Исходные позиции для возрождения данной отрасли науки в сибирско-дальневосточной провинции к середине 1960-х годов не отличались основательностью и характеризовались единичными публикациями дореволюционного периода и немногочисленными работами периода революции, гражданской войны и первых лет социалистического строительства. По сути дела, историю книги и книжного дела региона предстояло воссоздать «с чистого листа».

Разработка в ГПНТБ планов научных изысканий в области региональных библиотековедческих и книговедческих проблем началась с проведения в 1967 году рабочих совещаний по организации научных исследований и составления первого сводного перспективного плана исследований по истории книги, библиотечного дела и библиографии в Сибири и на Дальнем Востоке на 1967–1970 годы, который предусматривал объединение всех научных сил региона – библиотек, научных учреждений, вузов культуры, отдельных исследователей, заинтересованных в развитии науки о книге.
Не все планируемые на длительную перспективу мероприятия имели под собой реальную основу, но сам факт формирования комплексной исследовательской программы с долгосрочными целевыми установками открывал новые возможности для научного сотрудничества. Десятилетием реализации перспективных замыслов стали 1970-е годы. Тогда стали формироваться исследовательские коллективы книговедческого профиля, точнее сказать, появились люди, избравшие книговедение сферой научной специализации.
В ГПНТБ активным инициатором книговедческих изысканий стал А. Л. Посадсков, пришедший на работу в библиотеку в 1972 году после окончания Новосибирского государственного университета. Его научные интересы были связаны с историей книгоиздания в Сибири в годы революции, гражданской войны и «военного коммунизма». Итоги первых научных поисков отразились в нескольких десятках статей и тезисов, а в обобщенном виде – в первых монографиях о начале советского книжного дела в Сибири: «Сибирская книга и революция. 1917–1918 гг.» (Новосибирск, 1977) и «Книжное дело в Сибири. 1919–1923 гг.» (Новосибирск, 1979), вышедших в Сибирском отделении издательства «Наука».
В Хабаровске коллектив книговедов-исследователей начал складываться вокруг С. А. Пайчадзе, прибывшего в местный институт культуры на преподавательскую работу после окончания в 1971 году аспирантуры Ленинградского государственного института культуры. Начиная с 1972 года, в журнале «Дальний Восток» ежегодно публиковались его статьи, восполнявшие «белые пятна» в истории провинциального книгоиздания. Наиболее значимой из работ хабаровского периода его жизни стала монография «Книга Дальнего Востока: Очерки истории», выпущенная Хабаровским книжным издательством в 1983 году.
В начале 1970-х книговедческой проблематикой увлеклась В. Н. Волкова, окончившая Московский государственный библиотечный институт и работавшая с 1968 года в отделе научной библиографии ГПНТБ. Ее первые книговедческие публикации касались оформления сибирской книги 1960-х – начала 1980-х годов, а также структуры, тенденций и проблем развития сибирского научного книгоиздания данного периода. 
По прошествии десятилетий можно с полным основанием сказать, что ставшие известными учеными исследователи-книговеды – С. А. Пайчадзе, А. Л. Посадсков, В. Н. Волкова, вышедшие из разных научных школ и сделавшие науку о книге главным делом своей жизни, начиная с 1970-х годов, на протяжении последующих десятилетий в решающей степени определяли перспективу и достижения книговедения в Сибири и на Дальнем Востоке. 
Важным результатом начального этапа исследовательской работы стал регулярный выпуск сборников научных трудов, посвященных книговедческой и библиотековедческой проблематике. До начала 1980-х таких тематических сборников вышло четыре: «Библиотечное дело, библиография и история книги в Сибири и на Дальнем Востоке» (1975), «Вопросы библиотечного дела, библиографии и истории книги в Сибири и на Дальнем Востоке» (1975), «Становление системы библиотечного обслуживания и книжного дела в Сибири и на Дальнем Востоке» (1977) и «Революционные и прогрессивные традиции книжного дела в Сибири и на Дальнем Востоке» (1979).
В выпуске книговедческих сборников 1980-х годов наметилась тематическая и хронологическая дифференциация. Проблемы развития провинциального книжного дела в советский период нашли отражение в сборниках научных трудов «Книжное дело Сибири советского периода» (1983), «Книжное дело Сибири и Дальнего Востока в годы строительства социализма» (1984), «Книжная культура Сибири и Дальнего Востока в годы строительства социализма» (1987) и др., а тенденция углубления в историю книжного дела XVIII–XIX веков обозначилась изданием в 1982 году  сборника «Развитие книжной культуры Сибири XIX – начала XX вв.».
Выпуск тематических сборников стал одной из основных форм обобщения материалов историко-книговедческой тематики и консолидации усилий местных специалистов данного профиля.
Одновременно с консолидацией и наращиванием усилий местных специалистов, заинтересованных в изучении провинциальной книжной культуры, были предприняты попытки «конституирования» исследований регионального книжного дела как закономерного следствия и устойчивой тенденции в развитии книговедения. Именно в такой постановке С. А. Пайчадзе поднимал эту проблему и перед сибирско-дальневосточным книговедческим сообществом, и на всесоюзной конференции по проблемам книговедения
. В 1985 году данная позиция была подкреплена выпуском сборника научных трудов «Региональные проблемы истории книги в Сибири и на Дальнем Востоке» (1985), ответственным редактором которого был А. Л. Посадсков.
Середина 1980-х стала важным этапным рубежом в развитии регионального книговедения. В январе 1987 года был создан отдел книговедения – первое за Уралом научно-исследовательское подразделение такого профиля. Первые сотрудники отдела – Л. Ф. Казаринова (заведующая), А. Л. Посадсков, В. Н. Волкова, Т. Н. Соболевская и С. А. Пайчадзе, переехавший в 1986 году в Новосибирск, использовали «перестроечный» период для критического анализа проделанной ранее работы и определения приоритетных направлений дальнейшей деятельности. В редакционном предисловии к сборнику научных трудов, подготовленному сотрудниками созданного отдела в 1987 году, отмечалось: «Очевиден постепенный переход от эпизодического упоминания и попыток описания провинциального книжного дела… к появлению циклов статей, сборников, монографий»
. Этот «переход» и определил перспективу дальнейшей работы.
Главная идея и цель создания отдела книговедения заключались в формировании специализированного научного коллектива для проведения масштабных исследований, результатом которых предполагалось издание фундаментальной коллективной монографии по истории книжного дела региона.
Тщательный анализ проделанной в предшествующие десятилетия работы обращал внимание на очевидные лакуны в изучении истории книги и книжного дела региона. С целью их ликвидации Л. Ф. Казариновой было предпринято подробное исследование ведомственного книгоиздания в Сибири, что нашло отражение в ее монографии «Ведомственное книгоиздание в Сибири. Проблемы и перспективы» (Новосибирск, 1988), после выхода которой в свет она занялась систематизацией материалов по проблемам книгоиздания коренных народов Сибири и Дальнего Востока
. В. Н. Волкова сосредоточилась на создании источниковой базы и систематизации материалов по дореволюционной истории книги, опубликовав более 30 статей по этой проблематике. Т. Н. Соболевская, изучая деятельность Тобольской типографии Корнильевых, воссоздавала исторические события начального этапа книгоиздания в Сибири в XVIII – начале XIX века А. Л. Посадсков, используя приоткрывшийся доступ к засекреченным ранее архивным фондам и возможность более свободно публиковать ранее запрещавшиеся по идеологическим соображениям материалы, занялся критической переоценкой ранее наработанных версий и дополнительным изучением событий в книжном деле Сибири, стремясь восполнить те пробелы, которые в прежние годы были закрыты для исследователей. С. А. Пайчадзе продолжал изучение малоисследованных проблем книжного дела Дальнего Востока, углубляясь в историю дореволюционного времени и расширяя географию научных поисков до границ Азиатско-Тихоокеанского региона.

Еще одним перспективным начинанием отдела книговедения ГПНТБ стало проведение в конце 1988 года в Новосибирске «Макушинских чтений» – региональной научной конференции, посвященной многоаспектным проблемам местной книжной культуры. В последующем «Макушинские чтения» стали регулярно проводиться в крупных научных и культурных центрах Сибири – Томске (1991, 2000), Омске (1994, 1997), Новосибирске (2003), Красноярске (2006, 2009), Барнауле (2012).

После проведения первых «Макушинских чтений», ставших еще одной формой объединения книговедов, историков культуры, филологов, библиотечных работников и обобщения результатов их исследований, на рабочем совещании в декабре 1988 года был одобрен план создания коллективной многотомной монографии «Книжное дело Сибири и Дальнего Востока». Первыми шагами реализации этого плана стали юбилейные для сибирского книгоиздания мероприятия 1989 года, связанные с двухсотлетием начала книгопечатания в Сибири, а именно: проведение Всесоюзной научной конференции «Книга и книжное дело Сибири. История, современность, перспективы развития» и выпуск юбилейного сборника «200 лет книгопечатания в Сибири. Очерки истории книжного дела»
. В предисловии к этому юбилейному изданию И. Е. Баренбаум отметил, что «сборник дает „сквозное” представление о развитии всех основных отраслей книжного дела региона – книгоиздания, книгораспространения и книгопользования. Это придает сборнику монографический характер, превращает его в достаточно полный свод сведений о книжной культуре Сибири и Дальнего Востока с XVIII века до наших дней» и высказал предположение, что «публикуемое издание станет хорошей основой для будущей капитальной истории книги и книжного дела Сибири и Дальнего Востока, замысел которой начинает осуществляться усилиями отдела книговедения ГПНТБ СО АН СССР и сибирских ученых»
.

После юбилейных мероприятий началась кропотливая работа по составлению и уточнению планов-проспектов будущей многотомной монографии «Книжное дело Сибири и Дальнего Востока». Подготовка труда такого масштаба была рассчитана на длительный период. Завершить его издание предполагалось к концу ХХ века, но время и обстоятельства вносили существенные коррективы в намечавшиеся планы; приходилось преодолевать организационные, финансовые и иные трудности. 

Целенаправленная работа по оформлению собранных материалов в текстуальные фрагменты будущих томов монографии началась после реорганизации в 1992 году отдела книговедения в сектор в составе отдела научной и методической работы. Сектор возглавил С. А. Пайчадзе, энергией и напористостью которого определялись не только планы, но и настрой коллектива. 

В ходе работы было уточнено название монографии – «Очерки истории книжной культуры Сибири и Дальнего Востока», что более полно отражало комплексный характер задуманного проекта и расширяло традиционные рамки изучения истории книги.

Объединение творческих усилий многих исследователей из Новосибирска, Хабаровска, Омска, Томска, Красноярска, Тюмени, Барнаула, Иркутска, Якутска, Кызыла, Сургута, Улан-Удэ, Магадана, Владивостока позволило в черновом варианте «сложить» фрагменты томов будущей монографии, наполнив их конкретно-историческим содержанием в соответствии с уточненной структурой монографии. 

Выпуск пяти томов монографии, охвативших своим содержанием последовательную эволюцию книжной культуры сибирско-дальневосточной провинции с конца XVIII века по 1991 год, осуществлялся с 2000 по 2006 год.  Выход каждого тома заинтересованно встречался специалистами в области книжной культуры и сопровождался весьма высокими оценками в книговедческих изданиях. В одной из публикаций об «Очерках…» отмечается: «Данное издание является не только первым в отечественной науке опытом создания фундаментального обобщающего труда по истории книги в масштабах региона, охватывающего 2/3 территории нашей огромной страны, но и попыткой найти новые подходы, выработать новую парадигму в историко-книговедческих исследованиях. Кроме того, „Очерки” можно считать единственным пока завершенным многотомным историко-книговедческим издательским проектом»
.

Позитивная инерция многолетней коллективной работы книговедов ГПНТБ СО РАН обусловила продолжение исследования эволюции книжной культуры региона в постсоветский период, изучение опыта формирования и функционирования современной модели книжного дела и соответствующих ей особенностей книгоиздания, книжной торговли, полиграфического производства, библиотечной среды и чтения. Работа над данными проблемами обозначила контуры очередной коллективной монографии, которая, по замыслу, должна отразить специфику современных трансформаций региональной книжной культуры за два десятилетия постсоветской истории. В ней предполагается обобщить результаты научных проектов последних лет и инициативных исследований сотрудников лаборатории книговедения, в числе которых – история неподцензурной печати (самиздата) в Сибири, региональные аспекты читателеведения, проблемы книжной культуры в условиях меняющейся информационной среды.

Перспектива регионального книговедения закономерно обусловлена подготовкой и деятельностью молодых научных кадров. Следует отметить, что ГПНТБ СО РАН за сибирский период своей истории сформировалась не только как ведущий научно-исследовательский и координационный центр сибирско-дальневосточного региона в сфере книговедения и библиотековедения, но и как центр подготовки научных кадров высшей квалификации по этой специальности. С 1967 года в аспирантуре прошли обучение более 100 специалистов. Этапным рубежом в подготовке научных кадров стало создание в 1995 году диссертационного совета, в котором за 17 лет деятельности защищена 91 диссертация, в том числе 36 – по историческим, 53 – по педагогическим и 2 – по техническим наукам. 

Накопленный за десятилетия опыт работы, сформировавшиеся связи с научными коллективами позволяют определять перспективу деятельности, корректировать проблематику научных исследований на уровень современных требований и вызовов XXI века, связанных с масштабными и динамичными процессами в сфере информации и массовых коммуникаций.

Майя Геннадьевна Нагулина, 

                                       главный библиограф 
Централизованной библиотечной 
системы им. М. В. Ломоносова 
Советского района 
Отраженье исчезнувших лет: редкие и ценные книги в фондах муниципальных библиотек города Новосибирска

Наверное, каждый из вас испытывал невольный трепет, когда брал в руки старинную книгу, перелистывал чуть пожелтевшие страницы, вдыхал ни с чем не сравнимый аромат старины. И потом еще долгое время не мог освободиться от обаяния этих удивительных книг, от магии тех тайн, которые они открывают...  

Сегодня во многих муниципальных библиотеках Новосибирска имеются настоящие сокровища: собрания, коллекции или просто единичные экземпляры редких и ценных изданий. О некоторых из них мы вам сегодня расскажем.
В Центральной районной библиотеке им. П. П. Бажова, расположенной в Ленинском районе Новосибирска, эти книжные богатства собраны в Центре чтения редкой и ценной книги «Фолиант». Здесь можно увидеть прижизненные издания великих писателей и поэтов, коллекцию миниатюрных изданий, периодические издания конца XIX века – начала XX  века: журналы «Нива», «Огонек», «Вокруг света». Почетное место на книжных полках Центра занимает настоящая жемчужина коллекции – «Елисаветинская» Библия, изданная в 1756 году. Это перевод Библии на церковнославянском языке, изданный в правление императрицы Елизаветы Петровны. В разделе исторической литературы привлекает внимание четырехтомный труд Николая Шильдера «Император Александр Первый. Его жизнь и царствование», выпущенный издательством Суворина в 1897 году. Автора книги в свое время по праву считали «лучшим знатоком в ученом мире эпохи императора Александра I». Особое внимание привлекает раздел «Сибирика», в котором собраны редкие и ценные книги о Сибири. К таким изданиям можно отнести книгу Джорджа Кеннана «Сибирь и ссылка», изданную в 1906 году. Автор этого издания сам совершил путешествие в Сибирь, где изучал тюрьмы и ссылки. 

А теперь перенесемся в Советский район, в новосибирский Академгородок, где сегодня работает филиал «Библиотека им. М. А. Шолохова». Главное богатство библиотеки – фонд редких и ценных изданий. 

Среди особо ценных книг библиотеки есть два совершенно уникальных издания: первые книги серии «Жизнь замечательных людей», основанной в 1890 году выдающимся русским просветителем Флорентием Павленковым. Это «Маколей» Михаила Барро 1894 года издания и «Коперник» Михаила Энгельгардта 1892 года издания. Настоящей ценностью являются книги, выпущенные в годы Великой Отечественной войны, – выходили они небольшим тиражом в очень скромном полиграфическом исполнении. Например, в фонде библиотеки имеются «Настольный календарь колхозника на 1943 год», труд академика Евгения Тарле «Нашествие Наполеона на Россию», изданный также в 1943 году, и другие издания.  

Следующая страница нашего рассказа посвящена редким и ценным изданиям, хранящимся в библиотеках Централизованной библиотечной системы Дзержинского района Новосибирска. Одним из первых раритетных изданий, появившихся в Центральной районной библиотеке им. В. Г. Белинского был монументальный труд известного русского историка Петра Полевого «История русской словесности с древнейших времен до наших дней», выпущенный издательством Адольфа Маркса в 1900 году. Другая уникальная книга была подарена читателями филиала «Библиотека им. Н. Островского». Это «Альбом картин по зоологии рыб, земноводных и пресмыкающихся», изданный в 1901 году. Альбом содержит 208 резаных на дереве рисунков. В одной из старейших библиотек района – филиале «Библиотека им. В. П. Чкалова» – хранятся замечательные образцы полиграфического исполнения: факсимильные издания старейших памятников древнерусской литературы и письменности «Остромирово Евангелие», «Слово о полку Игореве», «Киевская Псалтирь» 1397 года.   

Наше путешествие по старинным фондам продолжается, и следующую остановку хотелось бы сделать в Центральной районной библиотеке им. Н. К. Крупской Центрального района. Особой гордостью здесь являются издания с автографами знаменитых русских писателей, классиков сибирской литературы – гостей библиотеки. Здесь можно увидеть книгу, подписанную Сергеем Михалковым, который в 1951 году оставил на память свое четверостишие:
Прошу вас очень, ребятишки,
Как ваш поэт и старый друг:
Не открывайте этой книжки,
Не вымыв мылом грязных рук!
 
Свои автографы и пожелания на книгах оставили Мария Прилежаева, Елизавета Стюарт, Юрий Магалиф, Михаил Михеев, Глеб Пушкарев и другие известные писатели и поэты. 

Несмотря на то, что Центральная районная библиотека им. Д. С.   Лихачева Калининского района Новосибирска – одна из самых молодых библиотек города, в ее читальном зале находятся по-настоящему ценные издания. Например, практическое справочное издание по медицине «Реальная энциклопедия практической медицины», изданное в  Санкт-Петербурге в 1911–1914 годах. Это перевод с немецкого издания с дополнением русских авторов. В библиотеке хранятся и несколько томов из собрания сочинений известного русского юриста Александра Градовского, изданного в 1899–1908 годах. Можно сказать, что полное собрание сочинений этого автора на сегодняшний день встречается весьма редко. 

Центральная районная библиотека им. А. П. Чехова Железнодорожного района – одна из старейших в Новосибирске. Многие годы она собирала и хранила в своем фонде уникальные, раритетные издания. Сегодня на полках библиотеки можно увидеть «Толковый словарь живого великорусского языка» Владимира Даля, изданный товариществом Вольфа в 1903 году в Санкт-Петербурге. В фонде библиотеки имеется монументальный труд, изданный товариществом Сытина к 100-летнему юбилею Отечественной войны 1812 года «Отечественная война и русское общество 1812–1912 гг.». Книга написана ведущими российскими историками того времени и по сей день представляет большой интерес. Удивительным полиграфическим исполнением поражает и сегодня изданный более века назад, в 1895 году, сборник стихотворений Николая Некрасова. Настоящей библиографической редкостью стала «Сибирская Советская Энциклопедия», выпущенная в Новосибирске в 30-х годах ХХ века. Статьи для нее писали лучшие ученые того времени. К сожалению, было выпущено всего три тома, затем на редакцию энциклопедии обрушилась волна репрессий.            

И, конечно же, наше путешествие по редким и ценным фондам муниципальных библиотек будет неполным без рассказа об уникальных изданиях, хранящихся  в Центральных городских библиотеках Новосибирска. 

В отделе книгохранения Центральной городской библиотеки им. К. Маркса хранятся сразу несколько коллекций: книги, изданные с конца XIX  века по 50-е годы XX века, миниатюрные и малоформатные издания, коллекция факсимильных и репринтных изданий. В фонде библиотеки есть по-настоящему ценные, раритетные экземпляры, например, «Акафист Божественным страстем Христовым». Акафист – это особые торжественные песнопения в честь Господа и святых. Книга издана в Киеве в 1861 году и ранее принадлежала Тихвинскому монастырю. Хранится в ЦГБ им. К. Маркса и капитальный труд по этнографии народов мира «Народоведение», изданный в 1903 году. Автор – немецкий географ, путешественник, натуралист Фридрих Ратцель. В этом сочинении дан такой обширный материал, который ранее никогда не собирался в одной книге. Вызывают интерес «Исторические письма» Петра Лаврова, изданные в 1906 году. Автор книги – русский философ, публицист, теоретик революционного народничества, приговоренный к ссылке за распространение «вредных» идей.                                                             

В Центральной городской детской библиотеке им. А. П. Гайдара с 2010 года работает Музей старинной книги «Фолиант», где собраны издания XIX и ХХ веков, имеющие художественную ценность. Почетное место на полках музея занимают тома популярного в прошлом словаря Брокгауза и Ефрона, неизменный интерес посетителей музея вызывает изданная в 1937 году поэма Михаила Лермонтова «Демон» с иллюстрациями Михаила Врубеля. В музее размещены также издания 50–60-х годов ХХ века, ведь для многих посетителей этой библиотеки это тоже глубокая старина.
Книга – это подлинное чудо. И у каждой из них свой характер, своя судьба, свой путь к читателю. Книги можно сравнить с людьми, а можно – со звездами. Одна загорится, промелькнет – и тут же погаснет, а другая будет светить вечно, обогащая нас своей мудростью, пробуждая лучшие стремления. 
Наталья Ивановна Левченко, 
заведующая Городским Центром 
истории новосибирской книги       

Искусство миниатюрной книги: 
о миниатюрной книге в издательствах России 
Книга невелика. 
Но подобно сверкающей гемме 

в маленькой массе своей 
ценность большую несет. 

Томас Мор
Миниатюрная книга – это уникальное издание, чаще всего выходит небольшими тиражами и представляет редкий сувенир, красивую вещицу. Первое упоминание о ней можно найти у Плиния Старшего в 1 веке н. э. – о списке «Илиады», помещающемся в ореховой скорлупе. Печатные миниатюрные книги появились в 1468 году – «Майнцкий Диурналий» был напечатан П. Шеффером. Размер этой книги – 65х94 мм, напечатана она готическим шрифтом. В XVI веке появляются миниатюрные книги в Венеции и в Голландии («эльзевиры»). Их размер – от 20х30 мм до 50х70 мм.
Первой русской миниатюрной книгой стали «Святцы», напечатанные в 1639 году В. Бурцовым, их формат – 71х97 мм. Первой светской миниатюрой в России считают издание 1778 года «Искусство быть забавным в беседах» (СПб, 60х75 мм, издатель П. И. Богданович). Ее единственный экземпляр хранится в библиотеке Российской Академии наук в Санкт-Петербурге. Одной из первых детских книг-малюток в России стала изданная в 1829 году миниатюра «Гостинец малым малюткам на Новый год, или Собрание забавных сказок и басен». Шедевр отечественной мини-книги – «Басни» И. А. Крылова, изданный в 1855 году специально изготовленным шрифтом из серебра, 22х28 мм. В конце XIX века – начале XX века в Киеве известный издатель Ф. А. Иогансон начинает выпускать серию миниатюрных собраний сочинений известных русских писателей. 
В XX веке в России многие города издавали миниатюрную книгу, для этого, прежде всего, необходимо было иметь хорошую полиграфическую базу. Среди таких городов – Москва, Ленинград, Петрозаводск, Калининград, Волгоград, Пермь, Свердловск, Ижевск, Саратов и др. У каждого издательства было свое лицо, свой стиль, свое направление. Среди них выделялось московское издательство «Книга». Ведущий художник этого издательства В. В. Вагин говорил: «Миниатюрная книга не прощает небрежности, диспропорции, насилия – она все, как это ни каламбурно звучит, увеличивает и обнажает». В 1980 годы журнал «Полиграфия» начал печатать вкладные листы с текстами мини-книг и обложками для самостоятельного творчества.

Ситуация изменилась с переходом к рыночным отношениям. Это испытала на себе и миниатюрная книга. Теперь ее издают в основном частные организации, и не всегда удачно. Среди действительно интересных и профессиональных – издательство миниатюрных книг «Янико», основанное в 1994 году и являющееся одним из крупнейших в мире в области издания миниатюрных книг. Фирма «Янико» была создана членом Московского клуба любителей миниатюрной книги Э. И. Яновским, который решил  возродить забытые традиции издания мини-книг и их ручного переплета. За время существования фирмы «Янико» было выпущено в свет более 200 изданий. Все они переплетаются вручную, что позволяет добиваться высокого уровня исполнения каждого отдельного экземпляра (даже при выполнении стандартных экземпляров используются «мраморный» и «золотой» обрезы, бинты на корешке, глубокое тиснение с подкраской на крышке).

В 1995 году основано еще одно семейное издательство «КармА+Т» (А. и Т. Кармишины). Ими выпущено свыше 100 наименований. Особенно интересен цикл изданий романа А. С. Пушкина «Евгений Онегин» в иллюстрациях русских художников. В 1993 году начинает издавать миниатюрные книги Фонд развития отечественного книгоиздания имени И. Д. Сытина. Эти книги интересны запоминающимся оформлением, тематическими сериями, довольно большими тиражами  и демократичными  ценами.
В настоящее время огромный интерес вызывает миниатюрная книга Санкт-Петербурга. С 1998 года начинают появляться миниатюры с логотипом «КЛЕО». Это поистине коллекционная книга – прекрасный кожаный переплет ручной работы, с бинтовым тиснением, корешок с бинтами, обрез – «под мрамор» или с рисунком, художественный форзац, цветная бумага, отличное полиграфическое исполнение, небольшой тираж (не более 30 нумерованных именных экземпляров). Все это делает книги данного издательства предметом мечтаний и поисков коллекционеров.
Среди издательств северной столицы можно назвать и «Издательство Н. Ф. Куприянова», созданное в 1992 году. Начало ему положено серией  книг Ю. Алянского «Веселящийся Петербург». Издательство «Прана» появилось также в 1992 году. По содержанию, стилю оно близко Фонду имени Сытина. Известны также издательства «Знак», «Анима», «Шпора». «Шпора» выпускает самые маленькие книги – их размер не превышает 10х20 мм. В настоящее время Санкт-Петербург является ведущим издателем миниатюрной книги. 
Необходимо отметить и активную деятельность калининградского издательства «Янтарный сказ». Особенность его в том, что готовят книгу в Санкт-Петербурге, а издают в Калининграде. 
В Сибири современная мини-книга появилась в середине ХХ века. Среди наиболее активных издательств, занимавшихся миниатюрой, – омское, томское и новосибирское. У истоков новосибирской миниатюры стоит художественный редактор Новосибирского книжного издательства В. П. Минко. Увлеченный коллекционер, он в 1968 году предложил издать первую миниатюрную книгу. Это было собрание алтайского эпоса «Ак-Чечек – Белый цветок». С 1968 по 1990 год была издана 31 миниатюрная книга. Это  произведения А. С. Пушкина, Библиотека сибирской поэзии, «Слово о полку Игореве», сказки, эпос, сборники по разным темам. Над всеми изданиями работали самые талантливые художники-иллюстраторы: Е. Зайцев, В. Колесников, С. Калачев, Э. Гороховский, С. Рубцов, Э. Насибулин и Н. Домашенко. Для новосибирской мини-книги также характерна «условная» серийность, т. е. книги близкие по теме либо книги одного автора оформляются, как правило, в одном стиле и одним художником.  
Сегодня в Новосибирске миниатюрную книгу выпускают Новосибирское общество книголюбов и клуб «Новосибирский миниатюрист».

В 1993 году в Омске сразу два издательства работают с мини-книгой –  «Наше наследие» и «Левша». Книги последнего выполняются художником А. Коненко. Печатаются книги на особой тонкой бумаге, имеют авторский особый индивидуальный ручной переплет. Тираж – до 100 экземпляров, а размер – от 0,9х0,9 мм до 30х40 мм. Самым массовым издательством Сибири является «Томск-сувенир». Книги там выпускаются достаточно большим тиражом и относительно недорогие. С 2000 года кемеровский художник В. Кравчук начинает выпускать частным путем, при поддержке Кемеровского департамента культуры, – миниатюрную книгу. Тираж составляет не более 200 экземпляров.

Зачем и для чего издают миниатюрные издания? Это не просто забава – это свидетельство величайших возможностей человека. Каждая такая книга – история замечательных мастеров полиграфического искусства. Оформить и набрать ее, напечатать, сброшюровать, переплести – сложная, ювелирная работа. Вот почему миниатюры всегда привлекали коллекционеров, наряду с произведениями изобразительного, декоративно-прикладного искусства. В настоящее время почти все издательства миниатюрной книги работают, прежде всего, на коллекционеров, тиражи изданий: от 10 до 500 экземпляров, редко – 1000.

Миниатюрная книга – часть образа книги определенного историко-культурного периода. Прежде всего – эстетический объект, предмет искусства, вплотную связанный с понятиями «культура книги» и «издательская культура».
Татьяна Викторовна Пендюрина, 

председатель правления Новосибирской областной 

общественной организации «Общество книголюбов», 

член Союза журналистов России,

заслуженный работник культуры РФ  

Литературное краеведение в Новосибирске
Большое внимание правление Новосибирского общества книголюбов всегда уделяло и уделяет духовному развитию, предоставлению возможности людям общаться, заниматься творчеством, получать знания, открывать для себя новые имена и  книги, и прежде всего, наших новосибирских авторов. С 1997 года основная работа ведется в рамках литературно-краеведческого проекта-программы «На берегах Оби широкой».

В 1996 году при Обществе книголюбов создан единственный за Уралом общественный музей «Новосибирская книга». К 2003 году в музее было собрано более 8000 экспонатов. Это все, что входит в понятие книги и новосибирского книгоиздания: личные вещи писателей, документы, фотографии, книги с автографами, книжная графика. В целях сохранности музейного фонда в 2004 году музей был передан Новосибирску и сегодня является Городским Центром истории новосибирской книги. На его базе работают клубы по интересам: «О книгах и книжниках», «Мы Вас помним», «Новосибирская миниатюра», «Премьера», «Воскресный вечер с митрополитом Тихоном», клуб православных авторов «В начале было слово»  и другие.
Уже несколько лет нами издаются две серии миниатюрных книг под девизами «Душа обязана трудиться» и «Не хлебом единым»,  где печатаются произведения только новосибирских авторов – Ролена Нотмана, Валерия Ржанникова, Юрия Магалифа, Таисии Пьянковой, Елизаветы Стюарт, Н. Краснова, В. Кузнецова, в которых мы знакомим читателей с творчеством наших земляков. В последнее время мало выходит критико-биографических изданий об известных писателях и поэтах, и чтобы заполнить эту нишу и удовлетворить читательский спрос, новосибирские книголюбы придумали книжную серию «Литературные имена Новосибирска». В ней вышли очерки о критике и литературоведе Юрии Мосткове, поэтессе Нинели Созиновой, об известном писателе и артисте Юрии Магалифе, о творчестве писателя Николая Самохина, поэта Александра Кухно. В этой же серии издаются портреты-календари, посвященные, например, воину и поэту Борису Богаткову, легендарному летчику Александру Покрышкину.

К 115-летнему юбилею города был выпущен долгожданный сборник «Созвездие земляков. Знаменитые мужи Новосибирска» – роскошно изданный, с множеством фотографий и объемом более 400 страниц. Посвящена книга наиболее известным мужчинам, чья жизнь и труд являются гордостью Новосибирска в более чем столетней его истории. В 2002 году была издана подобная книга «Знаменитые женщины Новосибирска». С этими книгами общественники-книголюбы  выезжали и выезжают в Поезде Памяти «За духовное возрождение России». В течение последних пяти лет разработана программа, и издается серия книг под названием «Таланты земли новосибирской». В ней изданы книги А. Кайкова, Л. Богачевой, Т. Бархатовой, В. Кузнецова, А. Головиной, Л. Гагай и др.

Вот уже в течение 20 лет проводятся и пользуются большой популярностью областные конкурсы творческих работ среди детей и взрослых: «Россия – родина моя!», «Внучата», «Война не должна повториться», «В моей судьба – история России», «Новосибирцы улыбаются». Люди охотно откликаются, присылают рисунки, фотографии, стихи, прозу, настоящие исследования об улицах, поселках, где они родились и живут, свою родословную. Результатом конкурсов стали солидные альманахи: «Родня», «С чего начинается Родина», «Я люблю тебя, жизнь», «Суровые годы войны». В настоящее время готовится к выпуску альманах «В моей судьбе – история России».

Член Союза писателей Евгений Мартышев, оценивая творческие работы новосибирцев, пишет, что «некоторые истории прослеживают родовые связи с ХVIII века, приобретая этнографическую ценность, становясь неоспоримыми свидетельствами становления и формирования замечательного этноса». И имя этому этносу – новосибирцы, наши с вами земляки!
II. Книга в современном мире
Юрий Юрьевич Лесневский,
директор Новосибирской областной специальной 

библиотеки для незрячих и слабовидящих

Многоформатные издания – современный инструмент 
организации адаптивной развивающей среды
В условиях модернизации библиотечного дела в РФ все более актуальной становится задача расширения многостороннего сотрудничества между библиотеками различных типов и видов. Радикальность изменений в доступе к информации и знаниям стала уже привычной характеристикой современной жизни. Это в равной степени касается и граждан, испытывающих трудности в чтении традиционных печатных текстов по причине низкого зрения или иных физических ограничений. В этих условиях  ресурсы и услуги библиотек становятся все более актуальными для интегрированных форм обслуживания как детей с ограниченными возможностями здоровья, так и детей уровня нормы. Значительные изменения произошли в области освоения новых технологий при решении задач адаптивного доступа к культуре и образованию. 

Как известно, дети с полной или частичной потерей зрения нуждаются в дополнительных средствах доступа к информации, формировании насыщенной историко-культурной и духовно-просветительской среды. Их прогресс и личностный рост выступают важнейшими условиями будущей интеграции в различные сферы окружающей жизни. Объединяя усилия в этом направлении, профессионалы многих стран мира создают и все шире применяют специальные аудиотактильные комплексы. Их основой выступают многоформатные издания, одновременно использующие цифровой аудио, рельефно-точечный, рельефно-графический и крупношрифтовой форматы. Вместе со специальными ассистивными и техническими средствами многоформатные издания расширяют доступ к образованию и ценностям культуры для десятков тысяч детей с проблемами зрительного восприятия.  

Термин «ассистивный», видимо, скоро войдет в наш язык, поскольку неоднократно используется в Конвенции о правах инвалидов. К ней в мае 2012 года присоединилась Российская Федерация. В нашем регионе признанным лидером в освоении и распространении современных ассистивных технологий является Новосибирская областная специальная библиотека для незрячих и слабовидящих (НОСБ). По спектру своих услуг НОСБ существенно больше, чем библиотека в традиционном понимании этого слова. Сегодня это многопрофильный ресурсный центр, осваивающий и демонстрирующий высокотехнологичные адаптивные подходы. Инновационные продукты и услуги НОСБ стали прямым продолжением постоянного развития ее уникального технического комплекса. Этот комплекс обеспечивает выпуск информационных материалов в доступных форматах на основе современных цифровых технологий. 

Новой востребованной услугой, освоенной в последнее десятилетие в НОСБ, стало транскрибирование (перевод) текстов с подготовкой серийного выпуска изданий, использующих одновременно несколько форматов: рельефно-точечный, рельефно-графический, крупношрифтовой, аудио со сложной логической структурой. На основе этой услуги незрячие и слабовидящие дети и молодежь, проживающие как в Новосибирской области, так и в других регионах России, получили ранее недоступные для них представления и знания об окружающем мире. 

Гербы и геральдические символы Российской Федерации, многих городов и территорий; археологические, палеонтологические, этнографические экспозиции музеев; архитектура конфессиональных зданий; планировка городской жилой среды; исторические здания главной магистрали Новосибирска; схемы и планы станций метрополитена и прилегающих к ним территорий; ландшафтные дизайн-решения скверов и парков – эти и многие другие отображения мира подтвердили огромный потенциал новой услуги.

Для маленьких читателей с серьезными проблемами зрения тоже нужны особые издания. Для такого ребенка путь к чтению объективно затруднен. Очевидно, что он не может через наблюдение и подражание понять, как и для чего существует книга. С учетом этого в НОСБ были специально разработаны пособия, знакомящие ребенка не только с предметами – атрибутами различных профессий, но и с их рельефно-графическими образами. 

Содержанием специального многоформатного пособия стало пять популярных профессий. Для каждой из них были выбраны несколько характерных предметов. Дизайн-решение всего аудиотактильного комплекса объединило пять пособий в образе Дома мастеров. Ребенок может побывать в гостях у портного, столяра, врача, художника и парикмахера. В этом «доме» есть место для диска, на котором три известных новосибирских поэта написали стихи про предметы и профессии, представленные в книгах. Важно, что в каждую книгу включены образцы материалов, позволяющие ребенку путем сравнения закрепить свои ощущения, представления и понятия. При активном участии преподавателей и специалистов Института детства Новосибирского государственного педагогического университета были разработаны рекомендации по использованию подобных многоформатных пособий в условиях семьи, библиотеки, школы.
Цифровые технологии в последние годы обеспечили практическую возможность удаленного выпуска и заимствования изданий, одновременно сочетающих в себе аудио, рельефно-графический, рельефно-точечный и крупно-шрифтовой форматы. Главным достоинством нового подхода является возможность их изготовления с точным учетом информационных интересов адресных групп населения конкретного региона. Высокая потребительская оценка уже созданных многоформатных изданий поставила задачу обеспечения достигнутого качества даже в условиях межрегионального сотрудничества. Именно для этих целей в отделе транскрибирования и специальной полиграфии НОСБ была разработана и используется компьютерная технологическая база данных. Она поддерживает основные этапы сетевого взаимодействия, разработки, методического освоения и серийного выпуска этого сложного продукта. 
Сегодня многоформатные издания, созданные специалистами НОСБ, выступают не только уникальными источниками познания, но и особыми инструментами построения отношений между детьми и творческими коллективами учителей и просветителей. Подтверждением этого являются отзывы отечественных и зарубежных специалистов-практиков, многочисленные призы, дипломы и награды за тематические серии.
В Новосибирской областной специальной библиотеке для незрячих и слабовидящих наряду с изданиями в доступных форматах, адресованными фокусной группе читателей, уже более двадцати лет целенаправленно формируется фонд документов и публикаций для различных групп специалистов и родителей детей с различными ограничениями функций здоровья. В частности, возможность знакомства с самыми современными подходами в вопросах родительского права, образования и семейного воспитания особого ребенка обеспечивает разнообразие фонда изданий периодической печати, включающего 68 наименований журналов. Постоянную экспертную помощь в расширении тематической коллекции книг изданий оказывают консультанты, представляющие разные направления коррекционной педагогики, специальной психологии, социальной работы.

Растущей популярностью у специалистов и родителей детей-инвалидов пользуются информационные базы данных собственной генерации: «Реабилитационные центры и службы Новосибирска и Новосибирской области», «Безбарьерная среда», «Технические средства реабилитации», «Зарубежные центры и службы».
Все вышеперечисленное подтверждает значительный потенциал библиотек, оказывающих услуги гражданам с ограниченными возможностями здоровья и может рассматриваться как условие расширения сотрудничества с муниципальными детскими библиотеками Новосибирска.

Наталья Николаевна Ткаченко, 

главный библиотекарь 
Центральной районной библиотеки 
им. Н. Г. Чернышевского 
Первомайского района

Елена Борисовна Цапник,
заместитель директора 
Централизованной библиотечной системы 

им. Н. Г. Чернышевского 
Первомайского района

Содружество во имя чтения: 
книготорговые организации и библиотека

Задача современных библиотек – прививать и развивать интерес к чтению как к уникальному виду деятельности и состоянию души. Это и есть  главная и повседневная работа библиотек. Стимулирование интереса к чтению может быть различным. Библиотеки ЦБС Первомайского района часто используют в работе мероприятия состязательного характера, которые подразумевают поощрение. Это фестивали, конкурсы, к примеру такие: «Молодежный бульвар», «В стране литературных героев», «Самая проникновенная книга о Великой Отечественной войне», «Солдату победителю посвящается», «Чтение – праздник души», «Здоровый образ жизни – это модно!». 
Мы считаем, что самым лучшим подарком при награждении победителей и участников конкурсов является книга, которая в то же время может стать и помощником и другом. И как хорошо, что в нашем городе есть книготорговые организации, которые на наши просьбы оказать благотворительную помощь отвечают положительно. И сегодня мы хотим их еще раз поблагодарить и сказать о них несколько слов. За годы взаимоотношений с различными книжными организациями в ЦБС сложился определенный опыт работы. По выработанной своей методике мы выбираем организации, при телефонном разговоре выходим на руководство и в беседе выясняем, занимаются ли они благотворительной деятельностью. В ходе разговора становится понятно – отрицательный или положительный ответ нас ожидает. Следующим шагом является письмо на имя руководителя.

На протяжении нескольких лет мы успешно сотрудничали с торговой фирмой «Топ-книга». Впервые в эту корпорацию мы обратились в 2006 году с просьбой выделить книги на проведение Дня подростка, посвященного чтению. На мероприятии шла речь о том, что читают подростки, как читают и кто является их кумиром в чтении, логичным завершением стало дарение книг, которые любезно предоставила «Топ-книга». 
Надежным нашим партнером выступает издательская фирма «Экор-книга», когда бы мы ни обратились к ним за помощью, они всегда находят возможность нам помочь. Так было в 2010 году при проведении фестиваля «Великая война – великая Победа», так было и в 2012 году при проведении фестиваля «Планета здоровья – Новосибирск».

Обратившись однажды в интернет-магазин книг «Лабиринт», мы обрели в его лице верного друга. Магазин организован в рамках крупнейшего книготоргового и издательского холдинга «Лабиринт». Он входит в первую тройку самых больших книжных магазинов Москвы и России. «Лабиринт» предлагает различные товары, в том числе книги. Нам магазин предоставляет художественную, справочную литературу, книги для детей. На сайте магазина проводятся постоянные акции, конкурсы, викторины, приглашаются авторы для общения с  читателями, публикуются обзоры книг. «Лабиринт» – не сеть книжных магазинов, но настоящий клуб любителей книг.
В нашем городе существует магазин «Скрепка», торгующий книгами и канцелярскими товарами, который выделял нам финансовые средства на приобретение книг, а вышли мы на него через интернет-магазин «Почитай-ка», частью которого он является. Кстати, некоторые книжные магазины наряду с книгами предоставляют другую продукцию, например интернет-магазин «Подарки Плюс» подарил участникам конкурса «Здоровый образ жизни – это модно!» копилки, ручки, светильники.
Не раз участники наших конкурсов получали призы от таких организаций, как  Новосибирское книжное издательство, Издательский дом «Историческое наследие Сибири», магазин «Плиний Старший».
Приглашая представителей книготорговых организаций вручать призы, распространяя их рекламную продукцию среди читателей в библиотеках, мы тем самым способствуем рекламе их организаций и, конечно же, продвижению книги и укреплению престижа чтения. Потому что всегда при вручении книг детям мы наблюдаем в их глазах интерес, радость, волнение. И это подвигает нас на поиск новых благотворителей. А наши сердца, как и сердца читателей, преисполнены чувством благодарности ко всем нашим дарителям и надеждой на дальнейшее содружество во имя чтения.
Светлана Валентиновна Казарина, 

заместитель директора

Центральной городской детской 
библиотеки им. А. П. Гайдара

Электронная книга и электронные библиотеки: 
друзья или враги традиции?

За последнее десятилетие книжный и информационный рынок претерпел существенные изменения, главным фактором которых стала «электронная революция». В мире обозначился новый рынок – электронной книги и, соответственно, электронных читающих устройств. Поскольку главной задачей любой библиотеки является продвижение чтения, не считаться с данной ситуацией библиотекари не могут. Необходимы новые методики библиотечной деятельности в целом. Однако для того чтобы правильно сформулировать подходы к выработке таких методик, прежде всего, необходимо оценить процессы, происходящие в области плохо изученного пока «электронного чтения», понять потребности читателя электронных книг. 

В этой связи в 2013 году отдел библиотечных инноваций и методической работы ЦГДБ им. Аркадия Гайдара провел социологическое исследование, посвященное электронному чтению в Новосибирске. Исследование проводилось на базе муниципальных библиотек,  опрашивались читатели старше 10 лет и библиотекари. В окончательную обработку попало более 600 анкет читателей и более 200 анкет библиотекарей.

Исследование читательских тенденций, связанных с переходом от  традиционного чтения к электронному, было начато с вопроса «Знаете ли вы о существовании электронных книг?» (здесь имелись в виду не электронные книги-файлы, а электронные читающие устройства). Были получены следующие ответы: 91 % опрошенных сказали «да» и лишь 9 % опрошенных пока не слышали о существовании электронных книг, причем более 80 % из таковых составляют читатели младше 15 лет. Видно, что хотя с момента появления электронных читающих устройств на российском рынке прошло не так много времени, осведомленность об их существовании уже достаточно велика. Однако при ответе на следующий вопрос – «Что вы предпочитаете читать?» – распределение ответов было иным. Только 4 % из опрошенных читателей ответили, что читают исключительно электронные книги, не прибегая к бумажным. При этом 72 % респондентов ответили, что они по-прежнему читают только обычные, бумажные, книги. И, наконец, 25,6 % опрошенных заявили, что они читают и обычные книги, и электронные.
Последнее представляется наиболее важным. Пожалуй, именно этот момент лучше всего обозначает сглаженный  переход от «бумажного» чтения к «электронному», и здесь важно подчеркнуть, что на сегодняшнем отрезке времени читатели электронных книг в своем большинстве пока не отказываются от чтения бумажных. Пока сложно определить, в течение какого периода будет наблюдаться такое состояние «сглаженного перехода» и каковы будут его масштабы, поэтому для выявления тенденций в данной области необходимо отслеживать ситуацию в динамике, что мы и предполагаем делать в дальнейшем.

Здесь хотелось бы отметить, что респондентами нашего исследования стали читатели муниципальных библиотек, то есть люди, регулярно посещающие библиотеки. Но параллельно с этим анкетированием мы запустили аналогичный опрос на нашем сайте www.gaidarteka.ru. И результаты опроса посетителей сайта, то есть людей с большой вероятностью активных пользователей сети Интернет, оказались совсем иными. У них превалирует предпочтение ридера.

  Безусловно, интересным для нашего мониторинга было установление причин, побудивших нынешних читателей электронных книг перейти от чтения с листа к чтению на экране. Выбор формата должен быть обусловлен какими-то его явными преимуществами. Следует отметить, что определенные предположения, сложившиеся в результате наблюдений за читателями, у нас были. Так, на вопрос «Каковы преимущества ридеров?» в качестве превалирующего варианта ответа мы ожидали услышать мнение о том, что ридер – это экономия места. И действительно, ответы «не надо хранить книги дома» и «вмещает целую библиотеку» в сумме дали почти половину мнений по этому вопросу. Вторым мотивом в пользу ридера стала мобильность электронного чтения, то есть возможность быстро менять состав своего книжного фонда, удаляя ненужное и пополняя его новой литературой.

Хотелось бы обратить внимание и на то, что более 10 % респондентов отметили в качестве преимущества ридера и финансовую экономию. Таким образом, достаточно большая группа пользователей, обращающихся к чтению электронных книг, заведомо считает, что электронная книга, в отличие от бумажной, – продукт бесплатный, и переход от бумажного чтения к электронному принесет им экономию. Хотя на самом деле это не совсем верное мнение, так как часть литературы можно скачать только платно. 

Как было отмечено выше, мы поинтересовались, какие, по мнению пользователей электронных гаджетов, у этих устройств есть недостатки. И первым, вполне ожидаемым, ответом был «вредно для глаз». Несмотря на то, что производители электронных читающих устройств совершенствуют их с каждым годом, и ежегодно на рынке появляются все новые и новые модели, этот вариант ответа в качестве главного недостатка выбирают 39 % респондентов.

Значительное место в списке недостатков занимают потребительские свойства электронных устройств. Такие факторы, как быструю разрядку аккумулятора, частые технические неисправности, необходимость постоянно включать и выключать устройство отмечает в качестве негативного 24 % пользователей гаджетов. 

Довольно большая часть пользователей ожидает от электронных устройств проявления в них ряда свойств бумажной книги и испытывает неудобства, связанные с их отсутствием. Так, отсутствием возможности делать пометки на полях недовольны 7,7 % пользователей электронных гаджетов; отсутствие дизайна книги отмечают 15,2 %. 

В последние годы в библиотечной и в педагогической среде бытует мнение, что при чтении текста с экрана прочитанное усваивается хуже. Однако данный тезис читателями электронных книг был опровергнут: только 13 % из них утверждают, что прочитанное ими с экрана усваивается хуже, чем прочитанное с «бумаги».

 
Итак, электронная книга обладает как достоинствами, так и недостатками. Каким же видят будущее этого устройства его пользователи? В анкете мы предложили два вопроса относительно будущего ридера в целом и его качественного изменения. Большинство как библиотекарей, так и читателей считает, что чтение с электронных носителей – это формат чтения, установившийся надолго. Около трети полагает, что это – всего лишь мода, которая быстро пройдет. А окончательным вариантом чтения для человечества сегодняшний ридер считают менее 10 % опрошенных. 

Чего же ждут от электронной книги читатели, как в их представлении она изменится в будущем? Подавляющее число респондентов считает, что ридер должен стать полифункциональным устройством, в том числе приобрести все функции бумажной книги: наличие иллюстраций, возможность делать заметки на полях, выписка, т. е. копирование нужных фрагментов.

Следует отметить, что специалисты полагают, что начнется трансформация ридеров с детской электронной литературы (художественной и учебной), мощный толчок которой должно дать повсеместное распространение «читалок» с цветными электронными чернилами, адаптированных к просмотру видеофайлов. Вот мнение известного новосибирского журналиста и блогера Владимира Иткина: «Наверняка появятся исторические видеореконструкции в школьных учебниках по истории. Много чего занимательного можно представить и в учебниках по биологии и астрономии. Вторым этапом, думается, должно стать появление детских книг, где сюжетные части текста будут чередоваться с квестами и RPG (компьютерная ролевая игра), где ребенок будет играть за персонажа, отвечая на вопросы и головоломки (советские сказки, в которых герои заходили в книгу и встречались там с персонажами, определенно должны стать явью). Третий этап – наполовину книга, наполовину мультфильм – тоже вполне реален, особенно если программисты соорудят приличную программу, которая будет накладывать цифровое фото реального ребенка на анимированного персонажа, и герой RPG превратится в героя мультфильма. 
Но тут уже во всей красе перед нами предстанет проблема: если есть мультфильм, то зачем книга, и наоборот? Выход есть. К примеру, текстовая часть может отвечать за реальную жизнь, а анимированная – за сказочную, фантастическую, виртуальную или сновидческую. В принципе, такой чисто технологический сюжетный изгиб может породить целый жанр».

А что же станет с бумажной книгой? Будет ли она издаваться в будущем? Как видим, и читатели, и библиотекари уверены, что будут. Согласно некоторым текстовым дополнениям к ответам, респонденты считают, что бумажные книги будут очень дорогими, напоминать произведения искусства и поступать не только в библиотеки, но и в музеи.

Но все это – спорные предположения, пока не реализованные в действительности. Как будет развиваться электронная книга на самом деле – покажет время. А пока давайте не забудем, что почти четверть опрошенных читателей полагает, что электронная книга останется всего лишь электронной книгой.

Но вернемся к реальному положению дел. Насколько все-таки распространены ридеры среди населения? Ответы респондентов показывают, что владельцами электронных книг является всего треть читателей и менее 10 % библиотекарей, то есть большинство опрошенных ридеров не имеет вообще. И если среди читателей электронная «читалка» все же наличествует у каждого третьего, то в случае с библиотекарями правомерно говорить о ее  весьма незначительной распространенности.

  А как обстоит дело в библиотеках? Пришли ли к нам в практику электронные текстовые носители? Давайте посмотрим на ситуацию с двух сторон – со стороны библиотекарей и читателей. Библиотекари на вопрос, каков спрос на ридеры в библиотеке, в подавляющем большинстве (94 %) ответили, что таковой отсутствует. Оставшиеся 6 % определили главных потенциальных пользователей ридеров – это школьники и молодежь до 30 лет, что является, без сомнений, вполне ожидаемым результатом. 

Но предлагают ли в библиотеке читателям текстовые электронные носители? 91 % читателей ответили на этот вопрос отрицательно. То есть мы сталкиваемся с ситуацией, когда библиотекари отмечают отсутствие спроса на ридеры, а читатели – отсутствие предложения.

Так нужны ли ридеры в библиотеках? В апреле 2010 года тогдашний министр культуры Александр Авдеев сообщил, что в планах его ведомства начать закупку букридеров для библиотек. Он объяснил это тем, что их использование финансово выгоднее и интереснее для молодежи. В букридер можно закачать от 2 до 5 тысяч книг, то есть всю базовую классическую литературу. «Если, для сравнения, закупить 5 тысяч книг, каждая из которых стоит в среднем 300 рублей, то получается, что использование букридеров в 10–12 раз удешевляет оснащение библиотек», – сказал министр. В массовом порядке букридеры для библиотек закупаться пока не стали, но споры об их необходимости до сих пор не утихают на библиотечных форумах Интернет. А что ответили наши респонденты?

Единодушное мнение по этому вопросу отсутствует. Библиотекари чуть больше склоняются к ответу «да», среди читателей, напротив, перевешивает ответ «нет», а почти треть опрошенных затрудняются ответить на этот вопрос. Те из респондентов, кто оставил текстовые пояснения рядом с ответами «нет», отмечают, что ридер хорош для личного пользования, но совершенно бесполезен в библиотеке; что те, кто имеет ридер, как правило, имеет и компьютер, и легко скачают все нужное без обращения в библиотеку. Библиотекари объясняют свой отрицательный ответ непониманием условий выдачи электронных документов. Те, что отвечают «да», указывают, что ридеры есть далеко не у всех, и бывают ситуации, когда необходимая бумажная книга в библиотеке на руках, а текст необходим срочно, тогда на помощь и может прийти ридер.

Мы отметили, что на ридеры в библиотеках отсутствует как спрос, так и предложение. Представляется, что одной из причин такого положения является и структурный состав наших фондов. Согласно ответам библиотекарей по признаку носителей информации структура фондов имеет следующий вид:
– текстовые документы в традиционном формате – 97,9 %;
– аудио-, видеоматериалы – 1,8 %;
– тексты на электронных носителях – 0,3 %.  

Как видим, электронные текстовые носители составляют ничтожно малую часть фонда. И это – значимый фактор того, что сегодня о полноценном библиотечном чтении с электронных носителей речь пока не идет.

Подытоживая  результаты нашего исследования, можно сделать вывод о том, что, несмотря на определенную популярность ридеров среди населения, читатели предпочитают пока все же традиционную бумажную книгу и тем более не готовы пользоваться букридером в библиотеке. Библиотекари затрудняются определить свое отношение к текстовым электронным носителям в связи с отсутствием на данный момент внятных механизмов работы по выдаче ридеров пользователям.

И тем не менее, мы должны понимать, что переход на новые форматы чтения – это веление времени, и у нас не остается другого выбора кроме активного внедрения этих форматов в библиотечные технологии. Мы не можем остановить эту стихию, значит, должны ее возглавить.
III. Библиотека как открытое информационное пространство

Наталья Владимировна Скоробогатова, 

начальник абонемента 
Центральной городской 
библиотеки им. К. Маркса

Уличные акции как средство привлечения читателей в библиотеку

В настоящее время инновации затронули абсолютно все виды человеческой деятельности. И библиотеки не явились исключением. Продвижение книги, чтения – основное направление в деятельности каждой библиотеки. Основная цель поддержки чтения – распространение среди общественности позитивного мнения о нем (чтении). 
2012 год для многих Централизованных библиотечных систем  Новосибирска был богат на различные акции в поддержку чтения вне стен библиотеки – уличные акции, которые можно рассматривать как инновации в работе муниципальных библиотек.

В ЦБС им. Л. Н. Толстого Октябрьского района в День открытых дверей «Библиотека и читатель: счастливы вместе» специалисты библиотеки  организовали либмоб «Как пройти в библиотеку им. Л. Н. Толстого?», целью которого было привлечь в библиотеку новых читателей. Во время либмоба  всем жителям раздавались брошюры «115 лет библиотеке им. Л. Н. Толстого», флаеры всех структурных подразделений библиотеки. Те, кто безошибочно назвал местоположение библиотеки, получали час бесплатной работы в Интернете. Из 120 опрошенных правильно ответили 88 человек. Акция имела положительные результаты, поэтому библиотека планирует повторить ее в 2013 году.

С целью позиционирования библиотек Первомайского района на протяжении трех лет на улицах района проводится акция «Встретимся в библиотеке», посвященная Общероссийскому дню библиотек. Особенностью акции стало то, что при встрече у прохожих спрашивали «Как пройти в ближайшую библиотеку?», если человек не знал, его информировали о ближайшей библиотеке и вручали буклет о библиотеках района. В прошлом году в этот день было распространено 290 различных рекламных изданий. Несомненно, у этой акции есть положительный момент: в последующие дни увеличилось число записавшихся читателей, особенно в Центр и пункты общественного доступа к информационным ресурсам, возросла посещаемость сайта ЦБС.

К Общероссийскому дню библиотек была приурочена внутрисистемная рекламно-информационная акция «Библионеделя» в ЦБС Советского района. В ходе акции специалисты библиотек стремились максимально приблизить библиотеку к читателю, создать благоприятную возможность для отдыха и чтения через комплекс информационно-познавательных мероприятий. Каждая из библиотек творчески подошла к проведению единого Дня открытых дверей. Сотрудники вышли на улицы района с вопросом «Как пройти в библиотеку?». Тем, кто затруднялся с ответом, вручали визитку ближайшей библиотеки и приглашение прийти за книгами или на  мероприятие. 27 мая на фасадах библиотек ЦБС красовались праздничные слоганы, яркие шары, из окон звучала музыка. Библиотекари, выйдя на улицу, раздавали всем встречным визитки и листовки с информацией о празднике и приглашения прийти в библиотеку. Среди прохожих был проведен мини-опрос «Какую книгу я бы порекомендовал прочитать», и всем желающим было предложено оставить запись на стенде «Прочитал… и вам советую». Всеобщее внимание привлекли растяжки из воздушных шариков,  которые предлагалось срезать всем желающим, вынуть из шарика листок с небольшим отрывком из литературного произведения и назвать автора и заглавие книги. Люди, не ответившие на вопрос, получали в подарок книгу, отрывок из которой они только что прочли. Ответившие на вопрос правильно  получали возможность выбрать в подарок любую представленную на выставке книгу. 

День открытых дверей «Есть по соседству библиотека» в библиотеке им. Зои Космодемьянской ЦБС Заельцовского района был проведен в форме  рекламной акции. В этот день, 27 мая, многие новосибирцы узнали об Общероссийском дне библиотек, стали участниками библиотечных акций и читателями  библиотек.
Все большую популярность приобретают читальные залы под открытым небом и в местах отдыха. ЦРБ им. М. В. Ломоносова находится в шаговой доступности от Обского моря. Поэтому пробной в 2012 году стала акция «Пляжный роман». Сотрудники библиотеки выходили на пляж, останавливались под пляжным зонтиком, размещая там принесенные с собой книги и журналы, и предлагали всем желающим взять их для чтения. Также посетителям пляжа раздавали визитки и пригласительные билеты стать читателями библиотеки. Нужно отметить, что те, кто брал книгу в пляжной библиотеке, затем, как правило, возвращались, чтобы подарить библиотечному  проекту  книги из своих библиотек.
В День города в парке культуры и отдыха «Первомайский» был проведен фестиваль «Планета здоровья – Новосибирск», организованный Центральной районной библиотекой им. Н. Г. Чернышевского и посвященный здоровому образу жизни. Библиотеки ЦБС предложили жителям района разнообразную программу. Гости фестиваля с удовольствием участвовали в спортивных играх, отгадывали загадки о спорте, проявили знания здорового питания. В рамках фестиваля среди читателей библиотек Первомайского района прошел конкурс «Здоровый образ жизни – это модно!». Ребята рисовали плакаты, сочиняли слоганы о здоровье, делали электронные презентации. В течение года плакаты и слоганы были выложены на сайте ЦБС, демонстрировались в районной детской поликлинике, таким образом, их увидели многие жители района.
Праздничная акция «О нашем городе с любовью» в ЦБС им. М. В. Ломоносова Советского района также была приурочена ко Дню города. Во всех библиотеках были оформлены стенды-поздравления «Добрые слова – нашему городу!», на которых читатели писали добрые слова и пожелания городу. Работали литературные дворики; читальный зал под открытым небом, который приглашал всех желающих провести свободное время с пользой для души и наполнить свой досуг интересным и полезным содержанием; летние кинозалы; уличные витрины буккроссинга «Хорошая книга – в добрые руки»; уличные просмотры литературы «Распахнул свои улицы город». Для читателей детских библиотек был устроен час рисования мелками на асфальте «Мой Новосибирск родной».

В 2010, 2011 годах ЦРБ им. Н. Г. Чернышевского и библиотека им. К. И. Чуковского в День города провели акцию «Город сердца моего», во время которой распространяли календарь знаменательных и памятных дат по Первомайскому району на 2011–2012 годы. Это же проделала в День города и ЦРБ им. Н. К. Крупской, представив зрителям, слушателям, прохожим и  мэру Владимиру Филипповичу Городецкому календарь знаменательных дат Центрального района на 2012 год.

6 мая в «Парке А. С. Пушкина» библиотека им. Н. К. Крупской приняла участие в работе «Читального зала под открытым небом» (провели громкие чтения сказок А. С. Пушкина для дошкольников, организовали выставку-просмотр «Словарь – это вселенная в алфавитном порядке», протестировали посетителей парка  «Стих Пушкина читать начни»).  

В сентябре 2012 года в  рамках Новосибирского Дня соседей во многих библиотеках прошли такие акции, как «Свет книг не гаснет в вашем доме» в ЦРБ им. А. С. Макаренко, «День соседа» в ЦРБ им. Н. К. Крупской, «В нашем доме поселился замечательный сосед» в ЦРБ им. Д. С. Лихачева.  Мелодии веселых песен зазывали всех. И стар и млад разгадывали кроссворды, дети играли в подвижные и интеллектуальные игры.  «Здравствуйте, соседи!» – так назывался праздник, организованный библиотекой им. А. С. Пушкина ЦБС Ленинского района в День соседей совместно с  ТОСами «Надежда» и «Дружба» в Парке культуры и отдыха им. С. М. Кирова. Праздник еще раз доказал, что в городском пространстве библиотека всегда будет чувствовать локоть доброго соседа и всегда спешить ему на помощь.
Для привлечения интереса к библиотеке и чтению ЦРБ им. А. С. Макаренко в сентябре провела флешмоб «Читаем без остановки». По замыслу организаторов, это должен был быть громкий голос читающих людей, которые поддерживают Книгу и Библиотеку. Участники флешмоба, учащиеся школ Кировского района, взяв с собой свои любимые книги, садились на конечной остановке троллейбусных маршрутов ж/м «Затулинский» и всю дорогу с упоением читали. Пассажиры на некоторое время превратились из обычных пассажиров в «читающих»: в руках книги и растяжки с лозунгами, призывающими к чтению. Во время следования троллейбуса каждый пассажир получил в подарок книгу. Подобные акции полезны и для самих участников. Они знакомятся с литературными новинками, читают (или просто узнают) о «нашумевших» модных произведениях. 

Как показывает опыт, интересные, хорошо продуманные акции, театрализованные праздники, фестивали являются эффективными формами привлечения молодежи, подростков к чтению. Акция «День в истории», организованная ЦРБ им. Н. Г. Чернышевского с участием школьников-волонтеров, тому свидетельство. Акция прошла 7 сентября в день битвы под Бородино и была посвящена этой дате. У жителей района спрашивали:  «Какое событие произошло в России 7 сентября 200 лет назад?» и вручали флаеры с информацией о битве под Бородино.

Я думаю, на всю жизнь запомнят маленькие читатели библиотеки им. М. И. Цветаевой ЦБС Дзержинского района свое участие в акции «Поздравь ветерана». В течение трех месяцев они готовили подарки для ветеранов: открытки, сделанные своими руками. Их они вручали ветеранам в День Победы на площади Ленина и в Березовой роще. Какой огромный воспитательный момент заключен в такой акции!

В заключение хочется выразить надежду, что в будущем уличных  акций будет гораздо больше, что мы действительно привьем любовь – молодежи в особенности – к чтению и убедим ее в том, что человек успешный – это человек читающий.
Маргарита Владимировна Кравченко, 

      заместитель директора 
Централизованной библиотечной 
системы им. Д. С. Лихачева 
Калининского района
Флешмоб как одно из средств приобщения молодежи к чтению
Сегодня в этом прекрасном зале собрались те, кому небезразлична своя профессия, проблемы библиотечного и книгоиздательского дела. Те, кто неравнодушен к хорошей книге и чтению вообще, и к привлечению  подрастающего поколения к чтению.

Мы прекрасно осознаем, что чтение в России перестает быть национальной ценностью. Сегодня в среднем в стране не читает около 44 % взрослого населения. Сократилось и поступление новых книг в библиотеки. У большей части сегодняшних подростков не сформировалось устойчивой потребности в книге и чтении. Чтение занимает едва ли не последнее место в структуре досуга, уступая прогулкам, просмотру телепередач, компьютерным играм, посещениям дискотек, «бродилкам по Инету». Изменился не только объем, но и содержание чтения. Привыкнув к телепередачам, дети и при чтении жаждут картинок, коротких захватывающих текстов, предпочитая комиксы и преобладание иллюстративного материала над текстовым. 

Если говорить о молодежи и, частично, о людях среднего возраста, то здесь наблюдается прагматизация чтения. Объем чтения учебной, «деловой» литературы увеличивается за счет сокращения или полного прекращения чтения «для души». Что касается лиц  старших возрастных групп, то и у них чтение стало менее проблемным, чем раньше. На первый план вышли массовые литературные жанры. Мужчины предпочитают боевики, женщины – любовные романы и иронические детективы.

Чтение требует совсем других усилий, запуска других психологических и интеллектуальных процессов, более сложных и более затратных. А человеческий организм на уровне подсознания привык себя экономить. Значит ли это, что эту ситуацию невозможно изменить? Можно, но для этого нужно поменять к ней подходы. Чтение, несмотря ни на что, пока еще остается жизненно важным навыком. Опасны не перемены как таковые, а перемены резкие. Хотелось бы смягчить последствия этих перемен, сократив разрывы между поколениями. 

И мы, как профессионалы, прилагаем много усилий для этого, ищем новые формы и методы библиотечной работы, стараясь идти в ногу со временем. Одним из таких новшеств стал флешмоб. Что же это такое? Флешмоб (англ. flash mob – flash – «вспышка», «миг», «мгновение»; mob – «толпа») переводится как «вспышка толпы» или как «мгновенная толпа». Это заранее спланированная массовая акция, в которой большая группа людей (мобберы) внезапно появляется в общественном месте. В течение нескольких минут люди с серьезным видом выполняют заранее оговоренные действия  (по сценарию) и затем одновременно быстро расходятся в разные стороны, как ни в чем не бывало.

Флешмоб появился в США. По легенде, некий Билл, житель Нью-Йорка, после нескольких попыток, используя SMS и e-mail, собрал около полутора сотен незнакомых друг с другом человек, которые 17 июня 2003 года одновременно вошли в мебельный отдел магазина Macy's и попросили «любовный ковер» для «пригородной коммуны» ценой в $10000. Так зародился флешмоб. 
Флешмоб – это абсолютно добровольное занятие. Участники одного и того же мероприятия могут преследовать различные цели. Среди возможных вариантов: развлечение; почувствовать себя свободным от общественных стереотипов поведения; самоутверждение (испытать себя: «Смогу ли я это сделать на людях?»); эмоциональная подзарядка; способ испытать свои актерские возможности; ощущение причастности к общему делу. 
Многие из вас, наверное, помнят, как еще 20–30 лет назад везде были огромные очереди. И каково же было изумление прохожих, когда они увидели очередь, да еще куда – в библиотеку! Именно так 8 октября 2012 года ЦРБ им. Д. С. Лихачева Калининского района провела свою акцию – флешмоб для привлечения интереса к учреждению культуры, к чтению.

Библиотека им. Д. С. Лихачева находится на улице Б. Хмельницкого, совсем рядом – автобусная остановка, ДК им. М. Горького, магазины. Шел мелкий осенний дождь, и, скрываясь от непогоды под разноцветными зонтиками, учащиеся Сибирского политехнического колледжа и работники библиотеки стояли в очереди, растянувшейся от дверей до самой автобусной остановки. В очередь за чтением! Это вызывало огромный интерес у прохожих. 

Немного ранее, а точнее – 28 сентября, на прилегающей территории у библиотеки им. А. М. Волкова также прошел флешмоб, только книжный. Почти все ребята уже знали, что такое флешмоб, и были знакомы с правилами его проведения. Участники выбрали книги, вышли на улицу, приняли удобные положения и погрузились в чтение. Библиотекари даже не ожидали, что дети настолько серьезно отнесутся к выполнению поставленной задачи – в течение оговоренного времени читали все, под счет меняли положение тела, не было ни одного смешка, разговора или другого нарушения правил поведения! Когда время закончилось, все побежали в библиотеку. На вопрос, понравилось ли им, ответ был однозначный – да! Будут ли участвовать в следующий раз – конечно! Ведь внимание, веселье и хорошее настроение точно гарантированы! 
Еще один флешмоб был проведен буквально в марте этого года в читальном зале ЦРБ им. Д. С. Лихачева. Данную акцию посвятили 100-летию со дня рождения нашего прославленного земляка А. И. Покрышкина. Дети, после просмотра интереснейшей презентации, поднялись на балкон и по команде запустили бумажные самолетики, тем самым отдавая дань памяти герою Великой Отечественной войны. Самолетики легко фланировали по залу, кружась вокруг колонн, и плавно опускались на пол.
Этими проектами мы ставили своей целью сформировать у молодежи потребность в чтении литературы, сделать чтение привлекательным и престижным и, наконец, показать горожанам, что молодежь у нас все-таки читающая.

Обобщая сказанное, можно сделать вывод о том, что библиотеки обладают возможностями по привлечению к чтению молодежи и взрослых, причем к чтению не только досуговому, но решающему жизненно важные для каждого отдельного человека проблемы, что в условиях кризиса чтения немаловажно. Вопрос в том, хотим ли мы (библиотекари) изменить сегодняшнюю ситуацию или нет. Если да, то, думаю, подобные мероприятия принесут какие-либо плоды: повышение культурного престижа чтения у жителей города; закрепление у новосибирцев единого образа человека успешного и человека читающего. 
Хочется верить, что не за горами такие времена, когда каждый человек будет считать, что читать умные книжки – это так же круто, как модно одеваться. И что в недалеком будущем в комментариях к модным журналам можно будет прочитать: «В этом костюме вы особенно хорошо будете смотреться на фоне интерьера гостиной с томиком Пушкина в руках…» 
Людмила Анатольевна Бирюкова, 

начальник отдела обслуживания 

Центральной районной библиотеки 
им. Л. Н. Толстого Октябрьского района

«Средь шумного бала…»: участие библиотек 
в Общероссийской социально-культурной акции «Библионочь»
Все вы, конечно, слышали про Общероссийскую ежегодную социально-культурную акцию «Библионочь». Это ежегодное масштабное событие общенационального уровня в поддержку социальной авторитетности литературы как исторически национального проекта России. И мы, сотрудники ЦРБ им. Л. Н. Толстого, тоже решили присоединиться к этой акции. По нашему мнению, в «Библионочи» необходимо показать именно библиотечный подход, изюминку; интерес к книге и чтению должен красной нитью проходить через все мероприятие, образовывая его стержень.  Как это сделать? Множество оригинальных вариантов литературной акции уже представлено в соцсетях. Можно воспользоваться идеями коллег или придумать что-то свое. Мы показали свое видение «Библионочи», о чем сейчас и расскажем. 
Первую «Библионочь» мы провели в прошлом году. Основной темой ее стало 200-летие крупнейшего события Отечественной войны 1812 года – Бородинского сражения. Участники встречи имели возможность посмотреть и познакомиться с информацией о наиболее интересных и важных событиях той великой войны, узнать о потрясающих людях, живших в то время, когда понятия «Отечество» и «честь» не были пустыми словами.
Подробнее хочется остановиться на «Библионочи-2013». Сотрудники ЦРБ им. Л. Н. Толстого разработали программу под названием «Средь шумного бала…»,  посвященную 185-летию великого русского писателя, имя которого носит наша библиотека. Ну, кто же не помнит первый бал Наташи Ростовой из «Войны и мира» Льва Николаевича Толстого! Именно этот бал мы постарались взять за основу «Библионочи». В этот праздничный вечер наш читальный зал превратился в бальный, который был украшен цветочными композициями. И все в этот вечер в библиотеке настраивало гостей на соответствующий лад, переносило в то далекое время. В фойе гостей встречали «дамы» и «господа», одетые в костюмы начала XIX века, звучали мелодии вальсов Иоганна Штрауса, Фредерика Шопена, Александра  Грибоедова и других в исполнении учащихся музыкального училища им. А. Мурова. Открывали бал Наташа Ростова с маменькой и Андрей Болконский. 
Балы остались в прошлом, стали ассоциироваться со сказкой. И мы постарались, чтобы эта сказка стала явью! Традицию собирать всех дворян, чиновных особ, известнейших купцов с женами и детьми для разговоров, галантных танцев, упражнений и музыки ввел император Петр Алексеевич – и название им велено было дать АССАМБЛЕИ, далее они стали именоваться БАЛЫ. Вот и на наш бал было приглашено великое множество гостей! Это – студия исторического танца «Медиваль» под руководством Ольги Фиалко, учащиеся музыкального училища им. А. Мурова, студенческий клуб «Тридарис», сотрудники библиотеки Новосибирского государственного архитектурно-строительного университета, представители Новосибирского Дворянского собрания и, конечно же, наши уважаемые читатели!  
Прекрасно оформленные развернутые выставки «Средь шумного бала…», «Они писали о балах», «Одной Россией жил Толстой» и другие – привлекали внимание гостей своей необычностью. Великолепные книги и альбомы, представленные на выставке, демонстрировали модели одежды и аксессуаров того времени, а также кулинарные рецепты русской кухни.  Особенным успехом пользовался кулинарный буклет «Рецепты от Софьи Андреевны».
На нашем вечере работала и бальная почта! Все свои «симпатии»  можно было передать через письма! Был объявлен конкурс на лучшее романтическое послание, которое начиналось словами: «Я к вам пишу…» А в конце бала подведены итоги и определены три лучших письма-признания, за которые вручили призы – книги. Для любителей поиграть у нас была организована игорная зона с настольными играми – шахматами, шашками и лото. А для тех, кто хотел узнать свою судьбу, заглянуть в будущее был открыт салон гадалки – мадам Киргхоф! И многие наши гости не упустили свой шанс! 
Студия исторического танца «Медиваль» открыла бал прекрасным полонезом. Затем Ольга Фиалко, художественный руководитель студии, показала видеопрезентацию «Балами славилась Россия: вальс, мазурка, котильон…».  А поучаствовать в мастер-классе, научиться танцевать бальные танцы выразили желание все гости! Незабываемым оказался вальс в исполнении Андрея Болконского и Наташи Ростовой! 
Сотрудники библиотеки НГАСУ приготовили и провели увлекательную презентацию «Мода ХIХ века». А в ресторации Софьи Андреевны можно было отдохнуть за чашкой ароматного чая и поиграть в увлекательную викторину «Литературное веретено», где участники соревновались в знаниях произведений русских и зарубежных писателей. Очень интересный, красочный библиообзор «В гостях у Софьи Андреевны» провела специалист ЦРБ, которая рассказала, какие блюда подавались в поместье Толстых. 
На всех балах традиционно проводилась игра «Фанты», не упустили этой возможности и мы! Игра получилась очень живой, веселой и забавной! Каких заданий тут только не было! И потанцевать со стулом, и рассказать стихотворение, и протараторить скороговорку, и нарисовать с закрытыми глазами животное, и многое-многое другое! Ребята из клуба «Тридарис» пели романсы, рассказывали стихи, играли на гитарах. 
Гостей на нашем балу присутствовало много, все были в восторге от данного мероприятия. Пожалели только об одном – что зал оказался не столь большим, как хотелось бы! 
Приведем несколько отзывов, которые оставили наши гости. «Я желаю, чтобы таких мероприятий было побольше», «Я не забуду никогда сей чудный вечер», «Все – супер! А ведущие – отпад!», «Пришла сюда случайно. Но тут праздник. И какой! Окунуться в XIX век – это здорово. Спасибо за такой праздник!», «Спасибо вам, что в наше время вы помогли нам оказаться на великолепном балу», «Спасибо организаторам за продвижение культуры в массы»! И это далеко не все! Отзывы оставляли на стенде – и на цветных листочках «Напиши две строчки о „Библионочке”», и в альбоме, который останется нам на память об этом прекрасном мероприятии.
Эта «Библионочь» показала, что подобные мероприятия можно и даже нужно проводить в библиотеке как праздник, объединяющий интересы наших читателей. Вечернее время проведения позволяет участвовать в таком мероприятии людям, занятым на работе и учебе. Подобные встречи дают возможность всем желающим узнать поближе интересные музыкальные коллективы города, послушать поэтов и писателей, приглашенных в библиотеку, да и самим проявить себя в неформальном общении. 
Особенно ценным явилось свободное общение молодежи и старшего поколения. На нашем вечере они нашли общие точки соприкосновения и получили взаимное удовлетворение и пользу. Положительным фактором является также бесплатное участие. Не говоря уже о том, что подобные мероприятия – отличная идея для создания положительного имиджа библиотеки, поднятия авторитета профессии библиотекаря. Так же, как в Ночь музеев для широкой публики открываются музеи с их замечательными экспонатами и фондами, так и в «Библионочь» представляется библиотека и главное ее богатство – книга.
Алла Юрьевна Лобес, 
директор Централизованной библиотечной

системы им. Н. К. Крупской  
Центрального района

Презентация проекта «Читальный зал под открытым небом»
В 1979 году в доме по адресу: улица Максима Горького, дом 104 получили прописку большинство его жителей. В этом же году сюда переехала и детская библиотека им. Н. К. Крупской. Более 30 лет этому замечательному соседству. Несколько поколений читателей сменилось за эти годы. Но меняется время – меняемся мы. Происходящие изменения в мире, обществе, стране изменили ценности и приоритеты. Живое человеческое общение заменяется общением виртуальным, книгу заменили компьютер и Интернет, не спешат мамы с детьми в библиотеку, дети не избалованы чтением вслух.

Одной из основных характеристик современной личности является высокий уровень информационной культуры и духовности, развить которые без чтения невозможно. Формирование духовности предполагает чтение для души, необходимое как воздух, как осознанная потребность, как символ благополучной и полной жизни.

 
Очень важно не растерять окончательно навыков чтения и общения «глаза в глаза», вернуть интерес к этим важным, развивающим личность процессам. Создание условий для продвижения книги и чтения в городской среде и возрождения  былых традиций живого общения во время совместных встреч жителей домов в своих двора. Все это послужило разработке проекта «Читальный зал под открытым небом».
Для достижения этой цели мы поставили перед собой следующие задачи:
1) обустроить площадку для размещения «Читального зала под открытым небом»;
2) разработать программу проведения мероприятий для жителей микрорайона на период работы «Читального зала под открытым небом»;
3) привлечь для работы в «Читальном зале под открытым небом»  специалистов по детскому чтению и  людей, заинтересованных данным проектом;

4) сформировать качественный состав книжного фонда «Читального зала под открытым небом»;
5) обеспечить благоприятную возможность для чтения и общения  жителей микрорайона.  

Для достижения поставленной цели мы выделили три основных направления в работе над проектом. 
Первое направление – это обеспечение комфортной среды: 
1) выбор и согласование с ООО «Уют» и ТОС «Виктория» площадки во дворе дома по улице Максима Горького, дом 104, площадью примерно 40–50 кв. м;
2) приобретение необходимого оборудования – удобных скамеек и стульчиков, столов для взрослых и детей, напольных стоек для журналов, стеллажей для книг, зонтов на стойках.
Второе направление – рекламно-информационное:

1) изготовление информационных листовок для информирования жителей микрорайона о месте и часах работы «Читального зала под открытым небом» с рассылкой по почтовым ящикам в близлежащие дома, красочные объявления на подъезды;
2) изготовление малых рекламных форм (флаеров с приглашением в «Читальный зал под открытым небом»; закладок-памяток для родителей «Любить книгу с детства», для участников буккроссинга «Прочитал – передай другому», для участников Программы летнего чтения «Каникулы без книги – лето без солнца»; рекомендаций для семейного чтения  «Возьмите книгу в круг семьи»; стикеров с модными слоганами «Летняя фишка – читай с друзьями книжку», «Мы хотим, чтоб ваше лето было книгами согрето»). 
Для привлечения внимания к проекту размещалась информация в СМИ, а для привлечения визуального внимания был разработан единый стиль в оформлении: логотип, девиз, фирменный стиль в одежде (футболки, кепки, косынки) для библиотекарей «Читального зала под открытым небом»  и активных читателей.
Третье направление – разработка содержания работы собственно «Читального зала под открытым небом»: 
1) отбор и комплектование книжного фонда, удовлетворяющего интересы читателей разных возрастов, пристрастий и уровня читательской активности;
2) формирование рабочего коллектива для работы в «Читальном зале под открытым небом» из специалистов Центральной районной библиотеки им. Н. К. Крупской и актива читателей. 
Специалист-библиотекарь должен уметь порекомендовать книгу для чтения, ответить на вопросы, принять заявки на интересующую читателей литературу и просто поддержать беседу. Очень важно участие активных читателей в выразительном чтении вслух произведений.

Работа «Читального зала под открытым небом» складывается из двух составляющих. Первое – это уютное тихое чтение в родном дворике в определенные часы, согласно расписанию работы. Чтение на открытом воздухе не только полезно, интересно, но и удобно. В летнем читальном зале может стать читателем любой прохожий, без особых условностей. Можно полистать журналы – детские, молодежные, женские, досуговые; почитать детям книжки, занять их настольными играми; ответить на вопросы тестов и викторин, стать участником акции «Возьми себе книгу в подарок» (из обменного фонда читателей); стать участником буккроссинга, основанного на принципе «Прочитал – отдай другому»; заказать нужную книгу; узнать правила пользования библиотекой, а затем стать ее читателем.

Второе – активное, живое общение жителей в своих дворах, участие в дворовых праздниках, творческих конкурсах. Программа проведения мероприятий для жителей микрорайона на период работы «Читального зала под открытым небом» составлена с учетом событий и дат, являющихся значимыми для 2013 года:
· в День защиты детей – праздничное открытие «Читального зала под открытым небом» с презентацией Программы летнего чтения; 

· в Пушкинский день России – акция в Первомайском сквере «Читаю я –  читает весь район!», «Путешествие в Лукоморье» (конкурсы, игры, викторины по произведениям А. С. Пушкина для детей и взрослых);
· в День любви, семьи и верности – акция «Возьмите книгу в круг семьи»: презентация программы семейного чтения, чествование читательских династий, представление семейных творческих проектов;
· к 100-летию со дня рождения А. И. Покрышкина – выставка-портрет «Парень из нашего города», презентация книг о А. И. Покрышкине;
· к 100-летию со дня рождения детского писателя С. В. Михалкова –  литературный праздник для всей семьи «Веселый день с Сергеем Михалковым»: творческие конкурсы, парад любимых героев, театрализованные представления;
· в День соседей – праздник «Заходите к нам в Читай-дворик». 
Завершающее мероприятие летнего сезона работы «Читального зала под открытым небом» – подведение итогов летнего чтения, награждение активных читателей, проведение флешмоба «Читай-дворик». Суть его в том, что каждый участник в конце праздника надевает значок «Открой свою книгу» и после того, как прозвучит сигнал, открывает книгу и ровно одну минуту читает вслух, показывая своим примером, что читать – это здорово. 

У библиотеки им. Н. К. Крупской, с ее 90-летней историей, есть опыт работы такого читального зала. Вот фотодокументы из архива библиотеки. 1955 год. Парк культуры и отдыха имени Сталина (ныне – Центральный парк). Отделение Центральной детской библиотеки работает все лето. 2012 год. Первомайский сквер. Городской праздник, посвященный Пушкинскому дню и Дню русского языка, «Парк Пушкина». Библиотека им. Н. К. Крупской отвечала за семейную площадку «Пушкинская библиотека». 
Надеемся, что наш проект станет востребованным горожанами. 
Анатолий Викторович Овчаренко, 

начальник Центра общественного доступа 

к информационным ресурсам  

Центральной районной библиотеки 

им. Л. Н. Толстого Октябрьского района

Библиотека: информационное присутствие

На данный момент пропаганда чтения близка к нулевому уровню. Библиотека – это то, что напоминает о книге фактом своего существования, без продвижения библиотеки невозможно продвижение чтения. Поэтому как никогда важно информационное присутствие библиотек.
Прежде чем говорить об информационном присутствии, нужно рассмотреть понятие информационного поля. В современном мире на человека обрушивается множество потоков информации. Например, человек по пути из дома на работу слышит радио, разговоры людей, видит рекламу на билбордах, температуру на уличных градусниках, получает листовку, смотрит обучающий ролик МЧС в метро… Вся эта информация, получаемая из различных источников, и составляет то, что можно назвать информационным полем, пространством.

Очевидно, что информационное поле не является инвариантным. Например, аборигена Центральной Африки окружает совсем иная информация, чем шахтера Донбасса, у которого в свою очередь информация об окружающем его мире отличается от информации итальянской фотомодели. Важно понимать, что и на одном географическом пространстве у различных социальных групп (и даже отдельных людей) информационное поле может быть различным. Например, у пенсионерки, смотрящей лишь  телевизор вечерами, у студента-блогера, у финансового аналитика…

Разобравшись с полем, вернемся к присутствию в нем. Присутствие в информационном поле по сути означает присутствие информации о библиотеке в одном (или нескольких) из информационных потоков, который доходит до (потенциального) читателя. 

Выделим наиболее крупные информационные потоки:
1) телевидение;

2) Интернет;
3) периодические печатные издания (газеты, журналы);
4) радио.

Данное подразделение обобщенное – например, внутри телевидения есть деление на каналы, которые смотрит различное число различных людей. Список представлен в порядке, отражающем, по мнению автора, значимость отраслей на текущей момент.

Телевидение, газеты, радио – это все средства массовой информации (в Интернете есть немало новостных сайтов, но в целом Интернет нельзя отнести к СМИ). Добиться упоминания в СМИ можно, проводя значительные и крупные мероприятия, такие, например, как «Библионочь». Впрочем, обычно и в этом случае нужно приглашать корреспондентов, вероятность попасть в новостную ленту по инициативе самих журналистов крайне мала. Однако для постоянного присутствия нужна труднореализуемая частота акций и мероприятий и их масштабность, чтобы сделать их интересными прессе. Вариант с проплачиваемым материалом можно не рассматривать: библиотеки не обладают необходимым финансированием. Поэтому работа со СМИ сводится к приглашению журналистов на масштабные мероприятия и акции.
Тем не менее, устойчивых контактов добиться вполне возможно, и благодаря сотрудничеству с газетами «Советская Сибирь», «Соседи», «БИНО», столичным журналом «Библиотека»  и другими изданиями, а также радио и телестанциями, библиотеке им. Толстого удалось достигнуть регулярного упоминания в прессе.
Кроме того, следует выделить потенциал интернет-ресурсов, т. к. на сайте можно размещать текст, фото и видео практически в неограниченных пределах, это не возлагает на издателя дополнительных издержек, а возможность предоставить фото- и видеоматериалы самостоятельно не требует личного присутствия корреспондентов, следовательно, задача сводится к установлению контактов. Библиотека им. Толстого начала развивать это перспективное направление, т. к. это позволит добиться присутствия не только в тематических изданиях, но, что является особенно важным, в СМИ более широкого охвата аудитории.

Проводя регулярную фото- и видеосъемку мероприятий, размещая их на канале известного видеохостинга YouTube и собственном сайте, библиотека Толстого не только создает более информативное и интересное представление о проведенных мероприятиях (в сравнение с текстовым описанием), но и фактически создает готовый материал для репортажа в СМИ.

Рассмотрим сеть Интернет как отдельное явление: с 1990 по 2012 год количество пользователей в мире выросло с нуля до 2,41 млрд человек, причем число пользователей растет в геометрической прогрессии. Производительность среднестатистического смартфона примерно в 500 раз больше бортового компьютера космического корабля «Апполон-11». Крупнейшие города России обеспечены мобильным Интернетом, не говоря уже о проводном.
Среднестатистическая скорость доступа позволяет смотреть фильмы в реальном времени, без многочасового ожидания скачивания. Цены на предоставление услуг доступа постоянно снижаются. Итак, в настоящее время Интернет – это действительно общедоступное средство коммуникации и получения информации. И именно Интернет позволяет максимально полно донести информацию до конечного пользователя.

Сайт библиотеки – это ее электронное представительство. Через сайт читателю можно предоставить неограниченное количество информации о библиотеке, и, что самое главное, одновременно получить ее могут тысячи людей. Появившись в 2008 году, сайт ЦБС Октябрьского района www.cbstolstoy.ru постоянно развивался, менял внешний вид, повышал информативность и функциональность, и как результат – стабильный рост посещаемости.
Сайт может объединить в себе несколько функций:

1)  информационную (история библиотеки, отчеты и анонсы);

2)  утилитарную (продление книги, доступ к каталогам);

3)  просветительскую;

4)  пропагандистскую;
5)  развлекательную.

Сайт для библиотеки – это и визитка, и доска объявлений, и собственное «средство массовой информации». Даже учитывая тот факт, что наличие сайта не дает постоянного присутствия в информационном поле людей, он позволяет получить информацию в любой удобный момент. Задача при этом состоит в том, чтобы привлечь посетителя на сайт и удержать его, т. е. сделать так, чтобы он добавил этот сайт в закладки, захотел посетить его вновь. Это достаточно трудная работа, направленная как на развитие сайта, так и на его наполнение. Естественно, это требует значительных человеко-часов и специальных знаний, но, подчеркнем еще раз: даже предоставление возможности получить статическую информацию, обновляемую раз в год – все же лучше, чем ничего. 

Тем не менее, только повышение удобства использования сайта, его внешней привлекательности и информативности может гарантировать рост посещаемости. Например, за прошлый год на сайте www.cbstolstoy.ru были добавлены возможности продления книг, доступ к электронному каталогу. В качестве эксперимента в ближайшем будущем будет внедряться система рекомендаций литературы и отклика пользователей.

Накопленный библиотекой им. Толстого в этом направлении опыт показал, что объемы работы и насыщенность жизни в филиалах библиотечной системы Октябрьского района вполне позволяют наполнить собственный сайт. Открытие сайта каждого филиала подтвердило это. Если зайти, например, на сайт библиотеки им. Б. Богаткова http://bogatkova.cbstolstoy.ru, можно убедиться, что и событий, и партнеров в жизни филиала хватает. Так как филиалы имеют свою собственную направленность и специализацию, то и сайты выполнены с оформлением, отражающим их особенности.

Естественно, если представить, что у филиалов нет сайтов, легко понять, что возможности узнать обо всех происходящих там событиях нет, а значит, для стороннего наблюдателя – нет и жизни; филиалы будут выглядеть просто библиотекой, местом статичным и малоинтересным.

Следует отметить еще одно перспективное направление работы – социальные сети. Фактически социальная сеть – это сеть внутри сети Интернет. Государство в государстве. Страница в социальной сети эквивалентна сайту в Интернете, но есть несколько значительных отличий.
Во-первых, время посещения. Из-за коммуникативной направленности социальных сетей большое количество людей из времени, потраченного на Интернет, проводит его в социальных сетях.

Во-вторых, информационная лента. Каждый пользователь в добавление к информации об изменении профилей «друзей» может подписаться на получение новостей из внутренних общедоступных блогов, посвященных различной тематике. Таким образом, просматривая ленту, пользователь видит новость из одного блога, второго, третьего – ему уже нет необходимости посещать эти блоги, информация поступает к нему сама. Собственно, фактически пользователь выстраивает свое информационное пространство.

В-третьих, система рекомендаций. Человек, подписанный на блог, может отметить его запись так, что эту запись увидят его «друзья», не подписанные на этот блог (т. н. «репост», от repost, англ.). Таким образом, идет расширение аудитории.

Итак, страница-блог в социальной сети в сравнении с сайтом имеет некоторые положительные и отрицательные отличия.

Положительные:

1) легче поддерживать – хостинг платформы и контента лежит на владельце социальной сети;
2) пользователю достаточно подписаться на страницу, дальше информация будет приходить к нему постоянно.

Отрицательные:

1) сложнее развивать – набор возможностей и инструментов предоставляется владельцем социальной сети;
2) не все люди состоят в социальных сетях, а для доступа к странице может потребоваться регистрация.
Скорее отрицательной, чем положительной особенностью является тот факт, что блог в социальной сети для роста аудитории требует более интенсивной работы, постоянного наполнения и, соответственно, больших временных и трудовых затрат. Кроме того, формат социальной сети предполагает более живое и простое изложение.

Поэтому можно считать, что сайт и социальная сеть – это два варианта параллельной работы по обеспечению информационного присутствия библиотеки в современном информационном поле.
В качестве вывода следует обозначить, что сайт – это не просто «страничка в Интернете», как это было принято считать в эпоху становления отрасли. Сайт – это полноценный имиджевый и информационный инструмент, и адрес сайта должен занимать постоянное место в списке контактов наравне с телефоном, подобно тому, как это место ранее завоевала электронная почта. Библиотека им. Толстого использует адрес сайта не только в контактах и документах, но и в различных рекламных материалах, видеороликах и т. д. 

              


Ольга Михайловна Хоменко,                                                                                                             начальник отдела методической и                                                                                                 культурно-просветительной работы                                                                               Городского центра национальных литератур

Взаимодействие Городского центра национальных литератур                                         с национально-культурными организациями и органами местного самоуправления как фактор развития библиотеки

Городской центр национальных литератур был образован  в январе  1998 года в связи с обращениями в мэрию города Новосибирска ряда общественных организаций с просьбой об открытии татарской, польской, еврейской, белорусской, украинской библиотек. Необходимость библиотеки для сохранения и развития родного языка, культуры и традиций народов также была изложена в резолюции конференции Ассоциации национально-культурных автономий и организаций Новосибирска и Новосибирской области «Культура и образование этнических общностей Сибири», которая состоялась в апреле 1997 года. Мэрией Новосибирска, как показало время,  было принято взвешенное и дальновидное  решение об открытии библиотеки – единой для всех этнических групп, причем направления деятельности были определены более широко, чем для обычной публичной библиотеки. 
Одной из основных задач для Городского центра национальных литератур было определено тесное сотрудничество в культурно-просветительской сфере с национально-культурными организациями, предполагалось, что Центр станет базовым учреждением в этой работе.   Решение этой задачи было положено во главу угла становления и  дальнейшего развития Центра.  

Деятельность библиотеки всегда начинается с комплектования фонда литературы. Начало нашему фонду было положено общественными организациями и нашими первыми читателями. Передавали книги, которые собирались организациями, многие годы бережно хранились в домашних библиотеках, как память о своих корнях, о принадлежности к своему народу.

Эти книги положили начало шести отделам национальных литератур: белорусскому, греческому, еврейскому, татарскому, украинскому, польскому и финскому. На момент открытия библиотеки было собрано чуть более 300 изданий на этих языках. Фонд литературы дополнился переводами произведений национальных авторов на русский язык.  
Все последующие годы шло целенаправленное комплектование литературы, и в первую очередь, произведений классиков национальных литератур. Конечно, эту задачу мы решали совместно с Ассоциацией национально-культурных организаций «Содружество». «Библиотека о народах – библиотека для народов» – таков девиз Центра. Все годы нам  приносили, привозили книги на национальных языках из разных городов и государств, безвозмездно передавая их в библиотеку. Мы открывали новые отделы литератур, причем по инициативе либо общественных организаций, либо групп читателей. В настоящее время в Центре представлена литература на 28 языках, общее количество фонда превышает 15 тысяч экземпляров хранения, более половины из которых – на национальных языках; собран уникальный фонд литературы по истории, этнографии, культуре, разных народов. 

Культурно-просветительская деятельность Центра национальных литератур также изначально строилась в тесном взаимодействии с национально-культурными организациями. Практически в каждом мероприятии в Центре участвуют непосредственные носители культуры народов. Такое взаимодействие позволило разрабатывать и реализовывать  определенные социально значимые проекты: «Многонациональный Новосибирск», «Культура объединяет народы», «Вечный свет народной мудрости». В Центре проводятся Дни культур и литератур народов, организаторами которых выступают национально-культурные организации и библиотека. На разных площадках города – фестивалях и праздниках  национальных культур – концертные и иные зрелищные действия  национально-культурных организаций органично дополняются выставками и экспозициями Центра, интерактивными действиями – литературными конкурсами и викторинами.  


В последние годы в связи с увеличением в наш город миграционных потоков организована большая совместная работа Центра национальных литератур и Ассоциации «Содружество», которая объединяет 22 организации  по духовно-нравственному и интернациональному воспитанию школьников и молодежи. Эта деятельность развивается в двух направлениях:   для детей мигрантов проводится работа по адаптации их в русскую культурную среду, а для тех, кто здесь родился и вырос, раскрывается культура  прибывающих народов. 

  По программе «Через сказку – к добру и миру» в Городском центре национальных литератур организуются детские праздники и утренники, во время которых дети знакомятся с представителями разных народов, слышат их речь, узнают о традициях народов, играют в народные игры, слушают сказки из уст носителей этой культуры. 

Много лет в Новосибирске проводятся этнокультурные игры среди школьников города по программе «Этническая мозаика», в которых принимают участие команды  из  разных  школ. В жюри этих конкурсов – руководители национально-культурных организаций, они награждают победителей, вручают дипломы и подарки, организуют концертное выступления национальных коллективов. В школах города в последние годы проводятся различные межнациональные фестивали и праздники, уроки Дружбы народов, в организации которых также участвуют Ассоциация «Содружество» и Городской центр национальных литератур.    

Такое взаимодействие позволило Центру стать участником реализации городской целевой программы «Новосибирск – территория партнерства: взаимодействие мэрии города Новосибирска с общественным сектором на 2011–2013 годы» с финансированием определенных направлений работы центра по гармонизации межнациональных отношений. В рамках этой программы поддерживается также методическая деятельность центра среди  многонациональных школ города.  

Деятельность Центра все годы поддерживалась управлением культуры и управлением общественных связей мэрии, определенные вопросы работы  и развития Центра обсуждались и решались на Консультативном Совете по вопросам этнокультурного развития и межнациональных отношений при мэрии города Новосибирска.

Развитие в течение 15 лет стабильного диалога и механизмов взаимодействия с национально-культурными организациями и органами местного самоуправления позволили Центру пройти этапы развития от  небольшого отдела в муниципальной библиотеке им. А. П. Чехова, где работал один специалист, до юридически самостоятельного городского учреждения культуры. Центру национальных литератур в настоящее время предоставлено отдельное помещение с абонементным и актовым залами, выставочной зоной, служебными кабинетами.

Расширились направления деятельности Центра, растет информационная база, собран уникальный этнографический материал,  живопись, графика, предметы декоративно-прикладного искусства, народные костюмы; реализуется проект по созданию в библиотеке музея «Народы России». Работа Центра наполняется новым содержанием, новыми формами. Все это позволяет более полно раскрывать культуру народов России, знакомить с ней жителей и гостей города.   
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